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The Society for the Preservation of the Irish Language 
was founded in the year 1877, and since then Three hundred | 
and seventeen thousand eight hundred and seventy-two 


-\ of its publications in the Irish language have been sold. | 
This total is exclusive of the sales effected in America, | 
\ = . . , . ] 
where the Society’s works are issued by publishers inde- 


pendent of, but with the consent of, the Society. 


The only qualification for membership is an annual sub- j 
scription of Ten Shillings, and for Associates One Shilling. 
\ | 

The Rules of the Society, Reports, and all information 
respecting the Society, may be had gratis from the Secretary, | 
J. J. MacSweeney, Esq., R.I.A. Book orders are to be. 
addressed to ths Society’s Publishers, Messrs. M. H. Gitt & 
Son, 500’ Connell street, Upper, Dublin. Orders for Tablets 
may also be sent td, Messrs. Browne & Nolan Ltd., Nassau- 
street, Dublin. - NN 
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, "Daoine so ópuit an “paogsat 1 néimnn .”. as. cun 
cúnóim ota ré Lácain ní FEIT 0616 san A Cabainc 
ré n'oe4ana4 So Heil ATpugad mop 4S TEACT Api Cnéiúib 
asur sf imteactaib na n§aeveal te.camatt. Oi 
oll pan Léiseann 45 cloinn nó FOoLA Ó Tur Fan 
Ampap, asur b'réroitn NAC fd-10nNH nad An “úil CEAONA 
00 bet ACH ANN inoiú. Map a céile bi OIL Mop 1 
nsniomaptaibd Saipce 4sur 1 Sclespaib Spunn aca Ó Cúir, 
Asur c4 for. Nuaip 4 bionn OS s5ur rcuoim sagur 
fuinneam na hoise 45 spiopugad cinid ni nonsgnad 
EGileam aca on Speann agup api EdCeTAiGH mófua ré man 
bi0D 45 An BF Einn £A06 Sur 45 DuIDeEANTAIL Gaevdvest 
00 Fios, usts. Ip é An fuo a Cuineann 1ongZn4ad 
Opainn AMTAC nA SO paid fluaigce ru. usm 1 
nCimnn asur an oine,o mearca ón LEISedann Aca ip 
man 61 45 Fionn féin ap an tTreils. Aicme. 50 ib 
mear dp Léiseann Acad PAn TLeAdAN-PAOsSal níor b'íon- 
Snso mear ap an ScpiopceuroesacTt oca Com Lust ir 
minisead 4 oS OG16. Ni D6CA 50. fAI16 PliocT ap 
ooman ba mó Cup ruim Pan ScpiopeéuoedcT ná man 
dein na pean-Saevit. CÁims aoine 1pacta 'na4 
OTPEADAIH CUCA AP LOPS na frimnne, asur O'1MT1Seaovapi 
féin “na OTNEAODAID FO OMITCIB 1APAcTA AB Leatad na 
finne. An mi-cperoeam OpAaorvedacTA 00 Cur ’NA 
lise ap Oirin; 00 6618 man inmpteap “oúinn. 
nap Comactaige Dia péin nA Opcap, D'IMTIS fo- 50 


téin Adu 1 n-4 10n00 TAINS on cperveam. Fé 
cpneopad An Cprevoim bi NA DAOINE AS DUL1 NO1ADACT 
Ó Aoip 50 haoip. Vi muimgsin as an nSaeveat pásán 4 
ar féin amáin asup SnóÓú aise beasg nace óin fein 
Amháin. Roinn an epiopcuve a paib Ve Spdso nA 
énoróe 1oin A Ciseanna 45ur 4 COmMuppa 45uUr 4 VUTAIS. 
sur cé so paid O14n-Spsd aise on A OUTAIS osur 
Af A Cómunraín níon Ceaomg ré GOO FEIN múoóm an 
Sad To 00 Cuft1 Sscomónca4r Leip an ngpav bi Age an ó 
Sutuánuisceoint. Nua a motmg ré so p16 54640 Leir 
o'fás ré plan ay 4 Cómunrain Azup 45 ó OUTAIS 45uLr 
oimtis ré leir ré'n paogal amsé 1 meare pépdanac 
4sur coiscpioé o’'fonn if focal na fFifinne ‘00 
miniussd 0016. 

Da bheas an cín 7 Eine no sun aims Cuinséir 1. 
Oi oltmaitesp OE asur 4 COmaptarde Le TAbaINT FE 
noea4n4 1p SA€ aon BALL. Aibne as bopipao te hiorc, 
SOKA FIAOAIF FO TIUH on na rLéiúcó asur ap ns 
sleanntaib slaps Fé Dion nó ScoilLLceeú 1r nda Hcnoce 
pleamap, San earba b1Ó ná '1t$e sip éinne act pLúinre 
sur TtL4iCeamLtacc asur cancannaéc món-ocméeolLt, 
pailte asur fotain noim an Scoigepic, agur 10nnT4016 
AS cd¢ or A ceile, pin é may bi An pe néimnn 
ACA Nusip 4 bí rí FE UApad Eipeannac. ón Saeóea4t 
o'eastrao PLdn 45 OUtsAIS 04 Lercéero reo 4p pon VE 
níon b'fuLáin 06 Son og ná fFipnne 00 Cuisrínec FSO 
cpuinn 45ur 00 belt 4p 4 TOIL 415€. ACT O'FAE nA 
mitte aca flan 45 on cin; 45up ni hé amáin sun 
PASADA AN 4 ScnháibCeacc,o ón LIT[MOEACT ASuLP ón 
cuppaid 4 notitée réin ACT OV’ FAH AVAL 4 flan ón FUT 
nó h€opps so Léin. 
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Cé 50 pai’ capntannact asur cpdibteact so Leon 1 
néimnn áméac ní féaoran a Ceitc so mbíoú beasán 
earaoncá4ir asur oCnóinn anoir. ip ónír ann Leip. Oi 
AN c-aCnann TO 45 DUL1 meétro VO néin MAP FUdIP_ nA 
Danaipfi Speim an an ocip. Oa Sean so paid 4 pan 
Afi an Utprbescc. Cuipesd pior apip an Sniomapcai6 
soirce, afi Cossad a4asur ap Coimearcan. An molad 
TUSAO on Mupcad ve bamh 4 Sairce 1 SCluain Cainó 
ba Oeocaip é PApUSsd. Tom Deinesd cun rior Com 
rpéireama4ilL ap éinnró eile 'oán TUIT AMAC 1 n@ipinn 
quam ó Poin, cé nán pus Lá quam an Cinesod Mupcsos 
ná so plabsoapt Com cnéan Com cotma te n-a scóm- 
uppaib6 ba Cums cán b'or 0616 no cá Scuincíúe 1 
scomóncar 140. an 4 Céile cé so ÓDruilL clann nas 
h€ineann as imteact 50 'OÚICÓID 14T70CC4 AZ LEATAO 
na friúnne sur inoiu ní fomLuiseann oúinn so brpruilL 
1 fTSifi na cine reo te CI4nc4iú einníó Le cun 1 
scomónca4T Le Ott pace Ca4C4il 1 meare na nSnéiseac 
noibeafita no Le 'oéinc Domnat ap pon na ngeattan 
no te paotai Maoitbugsoe an puro na Seapmaine no 
le cThoro Oungait 1 sScoinne mi-cperoirh CLáro, te 
lompam Opéanoain Tap bócna, Le téiseann Vicit no 
Le comaiple cnearc4 Cotmain. bD'rpéroin so Bfuit 
GAeO1l DEOPAOTA on AN PAOSAl in d1U asur ainm com 
món OTA Af FULD AN “DOMAIN if man bi an Colm CitLe 
na aimpip. Féin. Ni féroip tinne reabor ná comsact 
na n§saeveal ro 00 cómar so cpuinn AMTAC. ACT 
nuaip 4 Cómarta4n 1 Scíonn ns HFc1An 140, MA OeinTeapi 
ran, ni 'o'Éirmnn véapipap buróeacar Aft TON 4 Fcu1’0 
oibpe. Na Saeóil acá 45 obaip ón on VE 1 n'oúicéib 
PACTA 1ND1U Ni “na oceansoin OUTCsAIP DEANFAp cun 
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Pop ap a nsníomanC4ib asur 04 pein rin ip ceanc 'ouine 
SO mberd a flop aj BALL aise sun Saevit (ao. Na 
SAeoil ip mó ctú an COMAN 1noiú ní mirce 4 so ná. 
beró cun ríor Com cmuinn opta 1 nEipinn 1 scionn cy 
CEAD oéas NO Ceitjie C640 DEAS VDE BHUADANTAIB ir 
man ATA Aji Colm Cilte asainn anoir. Viovd « burved- 
Car ASAMN an án mMbEAL-O10eAP AD5uP Aft án LITproeacT 
OUTCAIP. 

ly 1omvA ATPUSAD “eineoó Af AN UTpNoeAcT 
froin 00 néin SAC acnuisce. paosail oAp pug api Sp 
rinreap. TA cOmaptarde captannsacta asur 'oéince 
ASUP FEAPAMLACTA ASUP TODA ASU VDdCAIPL 1 01410 
Aft NO1IAIO ute OO néin mon Cánta DON OUTAIT. 
Foitlpigeann pi sac Theo, ole mart, 04 paid api An Tift. 
Da Geant 'oúinn Be1t burúeac SO bnhác DE LuCt pepibinne 
agur ve tucc copanta án peancuip, ve’n Céitinn- 
esc oe Micedt Ó CLtéiús A4sur 04 teitéroib. 
Ma’r féroip Linne ctipparde án pean 00 reptirougsgad 
ASur 00 Tuigpine ivo0iu Assur acti 00 OEANAM Af 
A mbedatsid bio A BHurvedc4r asainn A nA Pcopiob- 
noipibd Oilre 'oo Cup AN reancur 1 n-edagap 1 LATAIP 
tocnuim asur 1 n-dAinoeoin buaróeanó4, sur nua ó 
bi TCama4ill an EadDOCAIP ór Cionn na cine so léin. Á 
pAaotap A5ur 4 noutpact To if esd 'oo Cuin, mipnedsc 
Of na-filib 4 Téinis5 'nda no91410 Ads ip nd fab 
comaiile na brilead ro com neimppledo0sc neam- 
mMaiteaé, rein, ip man b4 mian Linn 1 scé6mnurde. VDionn 
pian 4 né an rmaoinc16 na mbáro 'oe snác; sur ns 
bái ‘DO Map 1 nÉimnn nusip 4 bi Cine beas nsec 
báróce ré rna4Tr416 'oeon A OsOINe FEIN ní cuPpparoe 
sSoil'ce ná ctipparde spinn ba mó bi as. cun Cupsaim 


ee) Sos 


opts, A5ur ip beas 'n4 101410 24Sáóinn ACT AN caoineaú 
An moónóna ón aipling on DAN 01404 ASU DAN VDOCAIL 
anoir if Air o'fonn if na cinn eile 00 fnardomesO 
céile. dcc pé pasar paosait oo pus opts vo 
eanaoa4an O né SO né nO Huy Tugsoap Ap peancur 
flén 6 BEAL SO VEAL DEAS nac ANUP SO VTi n-án 
n-aimrean réin. "Oeinesoap 4 PCafi 0e’n Obaip San 
Ampap; ACT 1 N-dInoeoIn 4 NOICILL BI A SCOMACT 45 
oul 1 Laiseao s5ur 1 Sscumangsp, bi an Teanga 45 
'oulL Af SO Ti Sun OfUSAGH nsac MO SO VEAL báir an 
favo i ré Deipesd. Tamaillin eile agur if vsOSlac 
50 mbeadad 'oeine4ó Le Saevdils Le SAaevedlcscée ASUp 
te Sseveataib. Agur ip ap éiseon 00 Tus éinne ré 
noespa Sup man peo 00 bi ACT amáin náimoe NA 
néipeann asur fo-Sseveat. Li na filrde péin nac 
món “nó OTOFT ASU 4 OTEANS4 OLAPTA Cnearca DEAS 
nac bduailte ré Coir so OAT nusip 4 TAINIF SseOi1l 
fonnmapia an Lae inoiu cum 4 corpanta. UOponn Ri 
nda VOUL An 'oúil Pan Léiseann asur sn Spdd oúicce 
opts ro ré map 61 45 a finreon THAT. An fusosp ó 
bi0d ré'n BPEInN as “OU ré 'óéin na feilse, an rooban 
4 bío'o Af Dsl Cair 45 'onuíroim te n-4 ndimo1b 0616, 
an fonn A bi0D Af MANACAID AH OUL on cóin An m1- 
cperoim ni T42n6C4€0 fudoap ná fAobspi ná fonn ACA 
so léin on ón: imníóe bíonn on tucc Fosluma na 
Saevilse as OUl ré VEIN nó mburóean Léisinn in'otú 
“o'ftfonn if eolar 00 Cup on Cceéansoin asur an Peancur 
A 'ocine. OA DEine é on obain 4 Cuineann ro ona 
if AMLAIO tr TAITNEAMAIFe Leo eé, asur 04 néin pin ip 
tusa Leirce opm-pa on Leabnán fo 00 rcaoileeó ór A 
scómain. Ni Leabnán roitéisce ná E1nn10 'oá Leicéro 
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é man nac furyupce Lleabsldn roiLtéisce vo repiobsad 
ma’p Le PTAIP ANACHAIS 4 boineann ré. Ni furpirpce 
GSaeveals fnarc4a 00 Cup on AINMNedcald 14f4aCT4S 
act Com beas : FO 'oeimin TA MOPf-Cul’0 ACA NAC róin 
Saeveals 00 cun opnta 1 n-aon Cop. 

Céim ré ComsAoine móin 45 AN ACAip PSOpatsg 
Us Ouinnin asur 45 Tavs O’Vonncads. Léigseaoap na 
cpotanna so haipeac, ósur 54641m mo bóuróeacor 
leo. léis aoine Lé1geanta eile Leip 140, ACT 
nil 4 Sceso 454M A n-dAinmnedsca 00 lusd. Sab- 
Aim mo budedacap leo 50 Léin AMTAC, sun, an 
6 ¢poroe. 1 noeipesd ón rcéiLt 54b64im mo bu10- 
eacap te Cumann Duan-coimedota na Soe'óitse 
Asur te n-a núnofróe, O1spmuro MacSuibne. 'Se 
ip otc Liom acc san. an. Leaba 0o beic. a. beo 
Cineann níor oineamnaise ná map aca. Cactpa 
món. róinrins. ámcac if e4o CACTH[A PAOTAIN NA fedan- 
Saeveat Con Lean osur ni San óimrea4n 00 Caiteam 
teir 4 Cuippesp Le Céile 1 n-iomtén 6. Oo néin man 
tiocearod maoin if ClifcTescT FE PUAP4O Sseveal if 
'oeimin SO n-1mTeocaid Afi OTE ACTAIUOE an FUID nA 
hEoppa apir assur So OtTAbsi~ald 14D 60040 EACTHIA 
Cnuinn Tap n-sip Leo 1 n'0141Ó Ap ND1470 FE man TUSAO 
ANOKA cocuisce nó cine nuh A BI Pi 1 Scepusao-cép O 
OUTCIK eile mon ap Comnuis Sseoil. Map acd, ni’v 
A54m-pa ACT AN beasán bói im” Cumsr FEIN 4 óéanam 
00 fcesoilesd Cum LUCT Léisce NA Saeoiltse, ASur TA 
MuUINISiN 45am so maitfespi 00M nó LOCTANNA TA ANN. 


seán ó CeAalLais. 


SAOTAR ÁR SEAN 1 scéin. 


Seay-Cuayupe ap Obs na pean-Saeveat an puro 
na h€orpip.~. 


DUNVOAS NA nSseVe aL. 
I. 

“’Oo bi paogal ann asur berd r4050L ann” am” an 
rean-focal. “Do bi psaosal annro 1 néimnn sun Ceéanc 
'oúinn so Léin ATALP '0o BEIT omóinn “na TAOBH; ACT TA AN 
PAosal roin imtigcte sur cá SAC FOSANTACT oán BAIN 
Leip nac mop imtigte com mail. Cá cnéice na rean- 
aimpipie 45 Oul 1 Bfolac ó BHUADAIN so OUAOAIN,—bBi 
béspacnedssfta Sp pedn 45 UL FE FO TAPAIV, S5up béaraA 
1APACTA AS ppfleddad ruor 'n4 n-ioneo 50 T1Us. már 
mian Linne dn oúcois feo 00 Coraint So. hiomLán 
CAITFIMID NA VDEALPA 14PACTA 00 POPAILT FE coir, A5ur 
CMTPFIMIO TAI NA cine o'foitLriúsaó °00’n AOL Ós. 
MA cuscan Arhapic cpuinn oon sop OF sp an éimnn 
00 bi ann F406 ní. DAOSAL ná so mberó mear Aca 
uince; má cuscon eoLar 0Ó1b an A DEIF-Hniomantaib 
ASur 4 cail, ní reiroin Leip an eoLar roin san oul cum 
cAipbe. Cairbeánran annpo beasán 0e’n mé10 00 Vein 
na pean-Ssevil Cum muinncean na hEoppa 00 épiort- 
ugsad a4sur 00 mtinesd. MA smoruiseann sn beasán 
rom sor 65 an Lae ’n’oiu cum eolap vo cup Ap na 
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héaCcaib 00 TMT AMA annTo IrC18 1 NEyunn péin Leir 
nó CIANTAID beíó beanc coóinóeac OEANTA ón TON NA 
héineann acá nómainn. pido An T-eolap asur an poaipi 
fin amáin A PTIUPOCAID fesfTed finn an AN MbOTATI 
noipeac. Nd bío'ú aon Ampap ary! 


S10 Cabna ceansa ip Pedan’oa, 

S10 Laroean ip Léiseanta, 

Usta uince níon pic Linn 

Fuaim no focal 00 éomaoinn. 
D'í peo cuainim Seacnúin Céicinn 1 0T406 nd Saevilse, 
sur ni moroe sup main peas óm d’oipeamnaise Cum 
TUAIFUIM DO TABAILIT an CeIPT 04 Leite1o. Ie fFE1DIf SO 
Sceapprard fo-Ouine So fab bneir E1lim as An OLLAm 
LEISeANTA Af A TEANSAIN OUTCAIP: MA Ceapadnn éinne 
ro, eire PE Le rinne 14P ACTA NA FEAOLA S PANMIFAO. 
“dp i Utproeact na SAevdilse,” soeip Oasipmypceicespi, 
“an eocaip forclann oman na SCeitceac so Léin.” 
Cornuis An 'ooman ro na SCeitceac 1 sceancLán na Tipe 
SO OTUSTAP AN Seapmain wypite inoiu. Mormugseann 
Bac ptapurde sup cinesd cpooa calma cCOosamait 
na pean-Ceilcis ro. Cupesoap cómnac ap na 
Roméncaib Timceatt ip Ceitpe Céad OUAOAN ful an 
Cáitnis Críorc, asup, TAMALL na O1410 fin, bio oA PAtfi- 
TEAC 1 OT COSTAIOH eile 1 nime all A ceite: api OTL 1 
scoinne muinnzipie Cancáise, annroiníscoinnenan€eac- . 
núinea4c, sur ré 'óeine4£ó 1 n-ASoró na nIÍoLLúineac 
fuaineaoon on Lám uaécaipi 1 nS4C cat Aca po. Dain- 
eo an Spáinn ve muinncíh Cancáise, an TA0b Tuaro 
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'oe'n 1o0AIL 'oer n4 hEacpuipescaib, asur an Tip so 
Léin an bnuaCc nda Oasntibe ve muinnciín loLLúine. Acc 
chí CéEAD bUuairúan, NO MAP Poin, rul an PuUssd an TAON- 
Mac 00 tuit na Ceileig AMA Le n-a céite, FE man CánLa 
ouinn péin SO Mminic, Asup ba fld-Seapip ón moill an 
na Seapmancaib annpoin 140 00 peaipedd ip 00 Vib1fiT 
Ón otip. O'mMtig cul 4C4 50 UÍ An Sipe Deas assur 
cCupedosp pdii-pluuoct nó Satladite an bun ann. Cá 
TACT FE Leite api An sICMeE feo mam ó fon. "Oo cup 
Naom PO ceann 04 ECipipeub CuCA TAT, ASuL 1p usta 
00 Fola, na DAOINe pdINIg ré. TaIpTedL Nasoim 
Seopnom fan Sceatpamad soir ASU 140 AS Loboinc 
ap Sae'óits omáin 1 Scomnurde. O’p na Ceitteacaib 
ip ead Fudip nda Cuatdénaig na focail 4 bBAINeANN Le 
psaotpugad na TALMAN, Le MIOTAL, ónm, bIAD, EADAC, 
cperveam, agur poilitesct, asur o0ein usodipi, 00 
néin NA BPOCAL bi COITCIANTA 1 N-UPAro ACA, Supisd 140 
na Ceittig an saicme ba Cúirce. 1 0Cuairceanc nA 
h€opips 00 VEIN AON TAITIFe Afi Luib-Leisesrp. 

pian Tuapum ip Sndétaise anoir sun piolpaig na 
Saevit ó Ceittesé od b’ainm Saevedtl, mac v0 
Matt. Mainceoip cTeangan pan Ayvo-pcoit oo Guip 4 
ATAI Sf DUN, bé fin Feinesar Fapparod bi ’ns us an 
Scitia, 00 b'ea MULL Féin. Sct, ingean PApo, b'í 
reo métaip Nill. Sead! Cangaoap Ó Scitia 50 
Ti AN SpAinn, 00 né1n OeALlpaim, asur ón áic fin Apir 
cAinis cts bUITeANTA 4041 n'O101Ú Céile so hErunn. 
níon OW Fs04 CoimedO AON oneam ACA PEALO an AN AIT 
AMTAE CUM FO OTAIMNS OCTAP MAC Sotaim, no Mitead 


—4— 
map Cuscalúe Ni ba OM OdnAIgse ap. Dí an cúismeaó 
pluag fé n-a oetpeopad po. Cuipeaoan pata pan 
OUTMS OA fúm, asur ip udta Tayann sac Fríon- 
Saeveal A Cornuigeann 1 n@ipunn 1a¢-staip tow. 
Map LOubAIPT an Céicinneac THAT: — 
Cr £1C10 NA01 FSCEMO són Cop 
Ci mile bLáic-Ceanc DUADAN 
Cans Slvop-Spaose na pedn-paot 
Fá riot MOf-O4LAE Mitlead. 

1r mop so Léin ATA PCPiObTA ceana Afi CAIL asur an 
clu, ap Leiseann asur ap fonar; ap OUStib asur ap 
Sniomaptaib pean-pleacta Mitesad; act, cé sun pion 
A fupmop po, caitimi0 4 somail, má peptrousesam rean- 
PTAIP' NA cine FO cpuinn, Sun roipt An Cesatpamsd soir 
asur An CúismeA4ó soir, nua 61 Impipeacct na Roms 
AS 1mtedcT Cum An OONAIP, DO Cornuis feabar s5ur 
ronar na héineann 04 fúfub. 

óroein Dé4oa4 sun cuipead 1]04ttáro o'n Roi 1 
mbuUAdAIN 4 Ceicne CEAD ASUL A DEIC Af fícro Cum 
na hÉineannais 00 CO6mapiliugsd if 700 teasare 
i sceroesam Cyiorc. MA cuipesd Féin, ni Séitt pro 
éinne sun b'é cunar PALLAI'0 ba bun Leip an sceacnan 
eapbos 00 busil Le Naom PsOPsIZ nuoin TAini5 
reirean cum o1tledin soibinn na Foolts—bd’140 fan 
O1aglan 'Oéire, Cianán Cléipe, asup Ailboe asur 16eán. 
Ni puimrce 4 taipbeaine Sup coippusead 1 néimnn na 
hearbois ro so Léin; act ma’p fíon é eEACT A ón File 
bio'oan 4 FCeATpap Ann AS cpsobscesoilesd An Cpie1o1m 
SO OUTPACTAC floimif : — 


—— 5 aM——— 
Do bi ron fúmain noim é so 420040 
Ceacnon 0’espoosaib besannuigte naomta 
Ailbe 1mte ip O1aglan 'Déire 
WWedp umaLt ip Cianóán CLéine. 


Cuineonn ro réin 1 n-umail oúinn So fó muinncean 
na hÉineann 45 Opur0im 50 mean Fé éin ófúorcuró- 
CACTA FIT AMAIN PAN TPAOSAL DOPE OPLAO1OE ACTA Toin. 
Asup An a pon 50 n-abatap sup D'í Scoil Ayvoa 
Maca—peoit 00 Cup POPE on bun 1 MbLIAOAIN 4 
ceitpe C640 so Leit—aAn €éso PCOIL CpiorTcéos 00 bi 
iam 1 néimnn cá 4 fíor 45 SAC éinne so paib Leabain 
S0 Leor A5 nA [4010106 1 RíoS-bnos Laogaipie nuoin 
OAIMMS PAOPAIS nsomta 140, A5uP sun Leigeao na 
teobain Cés'0ns OF 4 COMAIP ní ba DHIAONAISE nudigi 
cup ré 1 n-umail sun mait leir rean-neacca na 
mOpeiteaman 00 cun 1 Scoip A5uP 00 Ve1p1UsAd. 

Ip roitéin Sup Lest clu Psopaisg 50 TaApard. TA ré 
cunts TÍOT 1 otusipure 4 besTsO sun TAinig nsaonbap 
ingean Rios na Lombéyvoe asup ingedn oo Rig na 
Dpeatan cnearna na faripise ap Tuplap Curse Cum AOA 
Macs, osur sun pcesososp 45 Colt ns ningean 1 
n-aice Na CATAC. TFuoin curo def na maigoedanaib 
bár, A5ur cuipesd anni1d035 act BAILIS 4 TuUILLeEAD ACA 
Leo so Opuim Finnéroe asup comnugesosp ann. 
Dimtig Cruimcéipesp Lé1 réin asup cup pi faite as 
Ceanngobs, asur tusad Veinin biao Cúice ar froin 
AMAC SO OTi Sun Cuin PAO fein cpann ubAalt 01 ro 
oeipnead. Topad AN Cylainn reo oósur bainne FIA1d 


uirlis 


bíoó as réanoó PAN UBALL-Sopic, ba Leon 'oe BIA If 
oe OIF Ap PON AMAC 01 140. 

Cuard poor Ayvosa Maca Com mop Cum cinn ‘00 néinh 
Déa'oa sun b'éisinc AN CATAITL SO Léin 0 noinnc 1 'ocfú 
CO'0416 ran tredsctmsd soir; asur bi oipesaod An 
OSAnac 6 Sapanda AS fosluim 1 ploinne Aipute aca TO 
sun baipcead “ Tuan Sacpan”’ uipite 1 5ceann Tamale, 
DA néin pin níon Biongnad sun can An vApvo man peo : 


1om'óa TAT “O1AIN-Medp DIOMPAc 

Rroipie patmapi SAipero ip Snioms 
Cnéin-fean FUAOP[AC uoibneac ríocman 
'Oo DIAOAD Leac-ró SAN CAPOAID FAN 10TA. 


ACT níon 1 ndyvo Maca omáin 00 bi nA mic Léisinn 
peo te pagail. TA ceircear Déaoa mon 'oeimnúsaó 
ósóinn -atúr Sup Cáims modp-pluag Sapanac roinn 
plLataibd ip eite Analt so héiminn 1 n-oimriín na Plage, 
TIMCEALL IP OLIADAIN ALE CESD 4 CEATAIP ASUL THI T1C10, 
ASur So bruaipeaoay 0140 ASuP Leabain, TADAIPT ruar 
Asup teasare onn 1 n-sipcrd. “4 mearc ro 00 bi N4aom 
UitLeabnófo. Muiinesd asur cusasd Tuar an Saranac 
To 1 pcooit San thtprmúro 1 néabnoc. Óicc Pap 4 paid 
ré pice bladsn D0 soir Cáinis ré SO héimnn cum a 
Curo Lé1Sinn 00 Cupi1 Bfpesbap. CamMALL maic can éir 
Cine o'rásainc 06 'oeineaú Áifro-earbos 'oe 1 nUaic- 
peice pan ngeapmain, 

CimCeAall an ama CEAONA TAINS CiHoeipiT, fLAIT eile 
ó Sapana, ad5up ósánac 'oánb” ainm €iceatán te n-a 
coir. níon 'fooa 1 nÉéimnn 0616 AMTAE sum ómúr an 


a 7 = 


solan bneac AMAC ann, A5uP fciob ré Citealdn Leip. 
Di €eisgbeinc 4 brao 1 MbEAL báir Leip, ACT Cu410 ré 
1 6reabar 1 sceonn peataim mic saimpipie. Ap roin 
AMAC C4iC ré upon 04 Paosal a5 Obain 1 nEiyunn so 
OUTPACTAC ASUP 50 Taiptbeac. Puaip ré bár 1 n1 Cuitm 
Ciltle Oomnac Caárca 1 mbuasóain A feEdct Scé40 A 
naol Asup pice. 

V0 mai. Seao earbos Saleoit 1 sScom-aimrin Leo 
ro. CTugad ruar é ré cúnam Cotmáin asur Finnéin 
Asur cá ré nófrÓce 21, So paid ré on nó Sapancaib ba 
OIADA ADL ba LEISEANTA DAT HAIN om Leip an €CosL4ir. 
Mi A PON sul FILL ré Tap n-saip SO Sspana Tap éir 
busdAnTA &151NT 00 Caiteath 1 SCOLLáircíb nó nEipeann 
níon Teip am Alpi SO LA A BAP, TIMCeALL If DLIAOAIN 
A Te CéEAD A haon oéas ir THM FICID, AN DIAN-Spdo 
Asur An mear 00 bi aise an án finredap OO Cup 1 
N-umail 1 nSZAac AIT ASuP wain sun b'réroin Leip é 

Oi Aitepro, Ri Nopcumbaip on peoit 1 Liop Mon 
pul Afi TOSAD 1 Scomaip ceannair NA PIOSAcTa 1 
MboLUAOAIN 4 Té CEHD 4 Cúis adur Ceicne ficro 6. Da 
beds TCOIL 1 nEyunn nán Gus ré tupap uipite, asup bo 
Mop man MOLAD ré 140 AP roin AMAC. —“Oaoine món- 
mumncearóa 00 b'eaó é FEIN asur Noamnsn, asur 
ceaptap Sup CoiCea4aóont mónán simypipie 1 Ofocaip 4 
céile 1 nt Cuitm Citte. 

Caipbedénann fo sup b'óno 1 AN CHIL 00 Bi an 
peoileannaib’ na hEipeann 1 'ocuaiúm na Sapanace 
Fé Oeipiesd na Feach “aoire. . “ha teannTts fo 
cá ré cupta piop 1 mbBeatard Seanáin sup CÁIn is 


wwldiciehl Plc 


feacct tonsa 50 béal. na Sionsn ldén fpudap ve 
MACAIG Léisinn an LOPS MaAinipeépeac Inpe Ceaclepac. 
b’é Colm Tipe 04 Stap 00 Cuin maimipcip inpe Ceatt- 
TAC on bun. Tuain Colm bép 1 mMbUADAIN A CHS 
CEAD A'00 DEAS ASuP OA FICIO. Aur ip eol ’ouinn for 
sun 1 mDaile SLáinse fuay an Oapda Oa4soibéanc Ri 
nha Frainnce a tabaiic pusp ap pao. D’fuipupce 4 
CAIpbedaine so bruaipl COISCHOCA NAC 14°0 A OTABDAIPIT 
ruor 1 nÉéiuúnn. TCairbeánpan teir 1 no1a1d A CéiLe 
naC AON neim-níó ap OeIn rean-Éine fein, Cum sac 
CeANNTA ASUP CiINedsd 1 Roinn na hCopps 0’ 6prougaod 
Asup 0 Aprousadv, 00 CpiopeTussd Asur Do Psopad. Sai 
A OTOPNOCTAP Leip An Bfoiltlpiussd poin AMTAC LesT- 
Amir án pula ap $núir agup ón Sndt-Paogal rean- 
Gineann péin, an A OUISTIO, 4 Déa4roib, A cedproard, A 
Leigeann ó OMIpedacT A CfliofTMDEAdACTA FO CfOnNTPAT A 
pAoiipe. Mactnmgmir on Aan sAotbnesap paosail 00 
Cuin CALL on An Bile 4 p40 : — 


AN mosocc wile 00 TUILEAD De NAOMTACT, 
Oi easla Sac Lá asur Sad VE 4c4; 

AN f£A1O 00 móin AN Crleroeam son TAOCAO 
Oileén na nOtLam oo b'ainm an éimnn. 


Sead! dn £410 00 main an cpleroedm asur an ceansa 
Son TAocao! ACT DO néin man PCdsOILEeAMAIf uainn 
An TeANSA CAD A puaineamain “na. hionao, CAD A 
fuaipedamaip ce bann án Hpaillise 2? Cá An Lá asóinn 
Afip So hdéyute nusip OGAnpapt úráro 'oe'n TeANSAIN 
reo so fainping Gum sop 65 na héineann 00 Tpeopsd 


BE SSHIChe “one 


1 rise na finne. Niop cumad ceansa eile mam 
ní b'oineamnaise Cum feat a Pinpip 45uT & bus 00 
bualad irceac 1 n-intinn An Saedvit óis. ón reancur 
fostuimiscean ar an nSaeóils, ní bosann ré « Sperm 
'oe meabain an Saevil so veo. “Oeimniíseann an 
bé424L-oroear ATA COITCIANTA FOP 1 NOMTCIB na S oeróiLse 
An BOUATAL To. 


IT, 
CEARDA ASUS. COMACE ie 
n54e VEAL; 

'DL15€.— ó'omuisceaft 50 coieeianea Sup vor an 
nAaéaomad AOIP ASU AN VAflA AOIL EAS 00 bi VDEIS- 
CedpfOA A5UP eataúanca na hÓineann ap a breabar 
OA fútúb. Ni pai’ aon Ccedyvo, ma’p réroin Cedpvo 00 
cabaiic wpte, so pai’ oipeaco bance “airie te 
beEATAIO Ip ANAM, Le cocusao Aur Ofrousgad na 
cine ir ma4n BI AS 4 Ucmróeacc FEIn. Ni mice A p40 
Sup torpnwmsg comact agur con4o na UtpidoeacTa 
ro 4 bf40 if 4 BEAD Pap ap Cup PAopaig ip Laog- 
Aine ap Oubcac assur sn peirpesan ruao  Bribeasnna 
Scoir, an Seancur Mop sp “octip 1 n-edganeeece 
vbiAD Oligte Ailne an TSeancuip thóin 00 DUS 45uf' 
00 COMAINUS Ap pinrpeap ap pead mile bvuUAdAN NO 
ni ba md. Di na oligte peo com cpuinn coil, 
com caAicneamac, Com o1peamnac 0O MuUINNTip NA 
cine sun O4n Eisean ‘oO pedopaioe eascaine 
óéanoóm ré n-a pedt. Oi mear asur é1leam 45 SoC 
éinne odd, Oi ionntdaoib if O0C4r 45° C4c Apes: 
Leiscean 1 pcan an Céicinms sun rcfúb Caimoein 
móir PEO Thee. 

ATA AS NA FLAITIO peo 4 NOLISTe ope FEIN, OA 
Nsaipwo opeiteamain, 4 PTAIPITe ore ne PCPIOKAD 
& nsniíom, 4 Leasa, 4 Of1l10 04 NSAID bárr, ASuP 


A Luéc reonma, asur reanann cinnce 00 Sa4C ao 

'oÍ0b ro, ASuUP SAC AON ‘0106 AF AITIUSAO 1 NA feanh- 

ann Féin, asur for SAC AON '0ÍO0D0 'oe Cneiú CintéTe 
Eapeac; .%. . 

Asup cusann ón Céitinnedc fein ppeasps ap Caim- 
'oein man feo : — 

Ap na bwactpiaib’ peo ip follur sufób maic an 
T-OfFLOUSAD DO CuIfpEedcodayi Gineannais ior ne 
coméso na n-eataúon To 1 nÉéimúnn 6 aimrin 
SO haimriíh. Oip Tugaoasp fedpiann oLlLamant- 
ACTA 00 SAC Tei’ Dio’ 1OnNnur so mbieó 
cotugsd ACA Oa fein le saotpugao na 
nmeesua0an' . .°. ip móroe for 00 FEADAD: 114 
healaona To 00 COIMEAD máft 00 OflrOUISEA OAS 
udiple €éineann Teapmann ss5up comaince ‘00 
beit 45 reonann, os peasppannaid asur 45 pprero 
nA n-otLaman; Gif, An TAN 00 bioir Seit asur 
Saillespaonetsvae né CéiLe, Nac Cupp dip buoró- 
ne4aó ná coitmeorc an NA hollamnaib nA Aji na 
OALTADAID FOSLUMA 00 BHI0D ACA 04 OTOIPIMEALC ó 
Paotpugad nan-ealadan. Léascan 4s lut Coeran, 
1ron reireoo Lleabsp 04 TAIT’ SO no10 an cea4n- 
mann céaonda AS nd "001016 TAINIF Ó 14fTAqI 
Coppa vo feotaó pool von Fyasainne, asur 
raoium sup 4 HEyunn tugaoap an nop froin 
Leo. 

D140 ro na OlISTEe asur NA béara 0’ OpVOMIE ASP 00 
cneonuis Snoctaroe na rean-éineann. Oia an uipte, 
Cuad An 0TAIS 1 Bpeabap, Cudaro FAC MO 'oán BAIN LEA 


—. 2 —-- 
~~ 


i bpeabsap Com mat. Asup 1 noeipeao nda OALA 00 
néin AN TPeEAdAncuip -— 


Ó Topais so Clioona cáir 

Ip FAIL óin AICI né 4 hair 

1 né Oprain cTaoib-sil nán tim 
D0 TiMCILL aoin-bean Éirne. 


Sé céao buaóon con éir “PE Osan” oubasipc 
'Oubatcac acftinbiris sun Ó'eoL 06 Féin flata ip 
TAOIMNS 1 N-1apitapl nd HEipeann ‘o’opromgs a SclLanna 
00 perp Reacts na mMOpeiteaman. Assur ip eot 'oúinne 
so maipedann culo 'oer nA béaroib cuipedcd 1 breróm 
asur 16peabar ré papad on cSeanóuir Moi n'oúicéib 
na Saevilse sur inoiu. No so mucpap ceansa ÁnrATÓ 
na mOpeiteaman n’Peaopap na béara TO 00 VDibifiT 
slan. Ni comaptarde MuUCTA TA WITTE anoir ACT 1 
. pein asur na cedpros 00 bain 6 Cúir Lé1 as Teact Cum 
cinn Apip SLún an SLúin. 


1OLOATUSAO.— Va beas ceáno, má bi ceann 
Af bic, NA pai’ TAITI§Fe asur eoLor mic AS ón pinpeap 
uince; Act ip Léin OtNN Sup Tuipce cuipesd eotlar 
Aft 10L04TUSAO ná on AON cCéimo eile, asur Sup 
reap 'D'eim$ teip 4 bravo. C4 ré mnáróce so. paib 
cOS4 AN €eot4if, Aft 1oLOatugsgad 1 néimúnn pap 4 
416 aon Cuimneam Ann ap Cpioptardeact. ACT, 
bé ACA Sun pion fo no nsec fFiop, 17 ‘OeImin NA 
fa16 son ceon4 Le clirpteacc na N§sevedal Ap 
An obaii peo 1 OTOPAC nó hoétmMsd soire. “Dein 


tarcu2o, an Saranac Léiseanca, ná bead man son 
crean-céimroe sun b'fiú a áineaom te fagail inp na 
hoitedntaid ro mapa mbes na hEipeannars ; asur 
oedpbuisesnn ré “na TeANNTA PAN, MD NAC 10NHNAdD, 
Supad é Leaban Ceanannaip an teaban ip dilne, map 
le nuo com 4ppard, Le reicrinc 1 n-aon BALL fan 
TPAOSAL ATA ANOIP onn. Cperotedp sun ó'é Colm 
Cille 00 rcmiú an Leaban fo sp OTHIP; ACT If FE1DIf, 
ASUT ip Deallyamsc so Veimin, Sup 'oeir Seo beasán 
é TAMALL ní ba DIAONAISE. . A AON Cuma TUSAO AN 
'peis-Céeáro 6 Erqunn so 'ocí 1 Cuitm Cilte, asur ap pan 
00 Lest fi SO meán faippinsg cum nán Fan LeabanLann 
Mop Af Opuim nó hEopipa San pamail oO’ lompam peace 
mbusoan Opéanoain vo Belt innce, A5UP FAC pamait 
ACA Com ALuinn nac mop Le Leaban Ceanannaip Féin. 
Scpiobnoywoe ve fluocct na nS$oeóeoL '“o'uLLmuis 
upmMop 4C4, man Sup OW EsA04 Ó Baile bi TAIPTeAL na 
nSsaevedt 6 tip. If follur otinn ná pabsoan 
'oiormaoin 45 bite teir. TA fFiddnaipe Seayaite 
Caimbpeinp asainn 50 breaca ré COIPedannsa “er na 
Soipcéattsaib 1 sSCtocan Opsoe 1 SCILL Of 1 
mbuiaúoin 4 haon CEAD DEAS 4 Cúis 4sur ceicne f1C10 
ASur 50 pabsoapi Com miíionbuiLceacCc soibinn pan sun 
Cnero ré Féin man son Le cáC So Ab NA Soipcoéatts 
céaon, ré ComaAific Ainsil. Seo cedpvo ve Hnait- 
CeÁfr044b na hÉéineann: ip beas 04 TUAIIPC 1 n-án 
meorc indiu. An Faro ip TUS Cine aine 04 HNO péin, an 
Faro ip bi 1OnNNTAOIH as Gsedeataib sea fein amáin 
cuard paotay 4 n-incinn cum cinn ip Cum cainbe. On 


—- | —~ 


Lá Topnuisesoap AS Acpup apt Sallarh cá fíor ag án 
PAOSAL C40 é AN PCEAL ACA E. 


SAIONEACT.—Cedyro eite bi coicéianca4 1 NEUNN 
00 b'ea soótóneaóc no obain MioTAIL. 1r é an nuo ir 
ooicige nd Sun tug na frean-Saeóit an cedyvo po Leo 6 
Cuairceanc na hEopps asur sun Cleaccavap na O1A10 
rnínéimnn i. Léigsceap teir 1 mDeatard Pops 
SO arb THI FAGAN 1 FCur9edacTAin An nAoim, sur SO 
pAlb a Snó Aryute pein Le oéanam as FAC Ouine acs. Cá 
TPHACT FO minic 1 nónnÁLoib na cine éan SLéar eosLtaire 
'óoeincíóe '0'ón 4suf O'aifSe4o. Tus Déicmúí péin an 
TACT FO FE n'oea4an4, ASUP b'í 4 Cuoimm PIO ná 1416 
easLaif 1 néiyunn san pepinte Luacmaria innte Gum sun 
S010 if Sun Loic na Oanoif 140. Oi ott o1amapcta a5 
nd Loélannaib 1 n-apitipTib 01404 Dá Le1té10 reo; a5ur 
Ni PABSAOAT PAPTA LEIP AN LITHIDEACT 00 00640 són SAC 
mo 61 Luacmap 00 fco10obsad Leo. “Oá Desrcsib reo bi 
nda ceadalla so “oeatb ful ap THearcpad na source 
ré Der) 1 5Cluain Cainb. Ip beas 0’EinMD FOSAnTa 
0 PASaovap nd 01d. ACT O’FAN FO-pu’D ASAINN 04 
n-ainoeoin. "Oo teip opts Clog 10408415 O'10OMEesy 
cum piubsil: cá ré pin 1 n-dp peilb beas nae Le mile 
50 Leic bUADAN ANnoOIP. “Sé AN MaAcspamail ip ánroróe 
ASAINN 0e’N obair A DEINeEdD Le Linn nó CpiopTu1rGesCTA 
é. Ip iomóa CLOS ip cumoae if 4pTAE ns € copanta 
for 1 reitó na nSdaevdvedtl, Act ni 00CA SO BHfuil son 
Ceann Aca Com 4ppard 01404 Le Clos Pops. Ip 
1omóa4 fedan-bonn ip Pepin ip feoro ATA DAILISTe re 


LáCcoin 1 0CIS na nlonsgantap | ndt Cuac, oineao ir 
oeimneocaid on ooman món NA path earba TAITISE 
ná eolaip, nd ic 'oeor-Láime fuoin ap án pinpeap 1 
'DC40b NA níóce D0 bain Le obain míocoit. hn'rféaoran 
A Ceéitc SO paid bunuóoór SAlloOd ós beasán “er na 
bonnaib; ACT, NA cLuis ir NA CUuMDAIS if nA fcpinte 
ip Ailne ’na meare, n'rféaofan A CeilLtT ACT CoM beos 
SO paib So0L Sao aca Ó Thip Leif An 10L0ATUSAO 
00 fFudl néim agup cLú Tap APP OO Coinnsceoimib 
na hGipeann. 


SAOMRELCT.—Map a céite, b'é 10V0ATUS AO Luct 
TAPYAINSTe ASup rcrúbinne na POOLA 0’ OrOUs 114 PAoip 
IP narean-oeoLtb4'oóimróe. SO’OTi Sup Topnuigs cpeacav 
NA N-EACTANNAE Ni pAb aon F464 1 nÉéimnn te ceatt- 
sib oainseana. Di na aoine so cpdlbtedc, BI Sao 
ACA on ó SLánuisceoin, Bi oinearo mearca ón An €asLáir 
ACA Ip man bi an Neim péin nac mo, osur TíLeaoan nán 
mirce oodipipe nd cille 'o'fásoinc an DEAPS-LEATAO O 
ceann ceann nd bliana. ACT nuotnhCáinis na LocLann- 
Ms BI ATPUSAO ceil ann. Ctipesoap TO an pudgy at 
AN scLein, THAOCA DAPI 140, TOM AINE SOAP CuM NA SCOILL- 
TeEAD 140; PCOPADA NA MaAINIPT[EAdAcsa, OOIFesoAapi 
nd Ledabsipi, Soroesoapi na peoos, aguyp 04d Vearcaib pin 
Beil rearca ceall ip maimrein 0O Úna mas. 
D'é reo ba bun Leip an scé4o stpugsad Oeineao on 
Snác-f'ooineacc na cine. Óoein MAipspeso Steocr 
sur réroin ceáno ón TPAOIP OD’ AIMPIUsAd 1 néimnn 
com FADA Papi Leip An Sctismedad aoip. Ceáro C1i0TAC 
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míio-Cumúa4 00 b'eaó an u4infiín i; ACT ón peaccmad 
Aoip anuor bi pi AS Oul 1 breabsp, so mór Mop An 
parvo ip bí DAN 1 sconóin, asup 1 noeipeso na OALA 
‘o’ Pap Cuma Aipute ve Paoipedact RomAnva airce. TA 
Iannmaróe na rean-céifvoe reo so Fliippesc ón furo na 
tine FOr. 


DbeRinoeoLÚo 0. — 0ein máinsnéao Sceocr Lteir 
Asur uSoóáóin nac i Sup beas eoLar bi an bmn'oeatbaió 
ós Gaeveslaib anuor so OCÍ An naomad aoir. Ó'n am 
froin 1 Leic AMTAC BI NA oeotbaoóimróe 45 DUL1 Scur- 
TEACT asur FE VEIpiead níon ó 'Féroin 4 Sclipceact 00 
Papugad. Ip roitéin. anoir ndp b'áitne assur nap 
b'íonsoancoise an mion-obasip Aoibinn 0’ PAS ná pean 
rcmíoónóimíróe 7nd NDIAIO NA AN ObAIT MiopbuilcTesc 
00 fin na DEALBADOINOE AMAC Af NA CEéAOTAID 
LEACT ASUP Pedn-fOTPAC ATA LEATTA Tíor ruorT on FUT 
na 'oúicce. CA món-Curo án reancur Le fosluim 
ror ap nda Llescctaib ro. Niop Cup na pedan-Saevit 
Lam Le 'oeas-obóin fuamh San i OEAnNsAM so bEACT 4sur 
So foOsantsa: níon Ceorcuis Snó 00 Cup Cum cinn 
fam ná so pAbsoap utLom oipeamnac Cuise. Fiú 
móin bi méipeanna na mban péin so curce éaocnom 
Aicliroe asur Óeinroir ObsAI_ NA scuma péin nán miÍrce 
bnphóo 00 bDeic ona “na c40b. Nil na CEA0TA 
bluadan imtigte topainn 6 oubainc €osan Ruoó 
Ó Súitteabáin :'— 

A bán-Cnob AOLOA Leobain 

Ip rám 00 piomad An Dó c4ib 

Cáis 1p MioLTA seo 
DaAnta sur éirc 
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Cánneó ’p coimearcap peabac 
Sóir na Sclardeam 04 ngspeaoavd 
DLE na Scpisodb if ealta 

1 mbann CLutémapi séas. 


Ni baineann na rmaoince ro Le bminioea4alba4ó, ACT 
foillpiseann piso clipcedact assur cnéiceé na mban 
OUINN 1 MOLIADANTAID NAC flO-FADA PIAfl UdAINN 140, A5uP 
an meor 4 bi 465 14 FIlib ofnta 04 mbann. Dain an 
clipteact Cédond Leo COM FADA PAP If TA P1A4f\ ANN. 
VDeimnigeann Aan peancur rón oúinn. 


CeoL.—1 sctippaib ceoil teip 00 néin man innip- 
cen oúinn ba món AN Cáil 4 Ó1 an án rínrean. Cao 
OUDAITIT Seapate Caimbyeinp, cladaipie caAlsoipedc 
nán LAdsIP. FOCAL FOSANTA fd 1 OTAOH THEITE NA 
NSsaeveal ACT nuo E1F1NT ná FEA0AD Té 4 CE1LT,— CHD 
oubalic ré ACT NA FEACA Té FEIN 1 OTIfP Ap DIT cLáin- 
peoyude Cuipipesd ré 1 Scomoypcar te claippeoipib 
na héineann? Niop Bionsnad é. So ap na hoóc- 
mad soipe VEAS Anuar b'í éine an Ayvo-pcoit biov 45 
claippeoipit AtLoan asgup Opeatan. Pia amdin, ní 
CeApParoe SO flail a Cedjvo 04 fipib’ aS aon Ceolcoip 
san peal fosluma vo beic 1 nEnunn aise asupr caicise 
mait ap feinm dann com mat. Agur epi’ stain 
Satutéo man peo 1 0TAOH na cLdippise 1 bTLoineinc 1 
MbUADAIN 4 cúis C640 0EAS 4 haon asur Ceigyje ficrd: 

Tugsd an sléap Apipard peo Cugainne ó E:qunn 
Af Dcúir DO EI Odinte. “"Oeincean na céwoTa 
Cc 


ós SL AC Lann 


ceann ACA ran ODUTAI§ fin, ósuúr cumcsp SO 
hétuinn ann 140. C4 eotar Azur Taitige 4s 
muinncíh AN o1ledain fin afl ón Scepuic leir na 
c1Antaid’ A5ur na cidntaibd eite. fia Amháin 
cuwo PAO A MACAPAMAIL ón PudaIceanTap A 
MOSACTA, A A OTISTIH puiblivoe, on A Scuro 
AINSI0, An S46 nid; asup if 6 ón; hainm 
noein’o mon SO noeruo Fup piolpwoap 6 OAiti 
Fao. 


D'ríon 06. Ni pai’ son ceo Leip An mear 00 bi 
AS na SAevealaib on an Scziic. Seo map Garb Prapar 
Feipicésp burdeacap Ke Bap cinn oo bfonnad sip 
FEIN teac-céao éisinc OLIAOAN Ni bo O1AONAISE :— 


Mocean OV’ ALTOM An oinbeinc, 
Jonmain 4 Séip Sniom-oiproeipic, 
Corc reimse “sur fola poin, 
Rosa Sac ceifvoe ón éeono Toin. 

* * IE 
Pusipesp ó mac mic an VaAilt, 
CLáimreoc oLLánoc Aluinn, 
Seoro busn óbneac-Lonoóéc buróe, 
CaLconoc nuaó neam-gurove. 

* * * 
Ni fusaip Maine ná Mog néro, 
Ni fusip Laogaipie 4 teicéro, 
ní fusip M1Alt 00 nocT An mil, 
Ni fuaip Don ná Cope Cairt. 


Cuineonn ré Oe so binn ón an Scuma po ós cup ríor 


Afi SaC noinnc 'oe'n Cure, on An Fcoip ip ón ón Scom 
if on ón LAmcpsnn, an An 10ns0 MAT ón PAP SOBA SAC 
cinn ACA, ór ón Scedyvourve Aipute 00 Cum saoí ceann 
ACA A5uP on mónán eile “na OTeANNTS fo. Assur 
Franncsc 04 nóib 1 néiúnn 'oeic MbLIAONA FICes° pul 
Afi Cuiplesd Paap Feimcéon Cum bárr, peo man TACT 
ré tapi SLéar ceoil na néipeann :-— 


TA &yvo-cion 45 muinncipi na hÉineonn ap an 
Scpuict. Seineann piso FO Léin upte ré man 
feinesann na Sapansaig ón on oferdlin, na 
Frannesaig on ón ttt, na nlooailig on an 
nsuctesp, nda Spéinmg ap Aan Scedipcineit, na 
hótlbonais on on bpib€ móin, muinnceon €3L- 
beire on An brroeois, na Seomáóánaois afi ón 
'ocnúmp2, NA DOonoin ón AN OTIOMPAN, ASuP nA 
Cupicais Afi An OBpeaodn. 


Ip cóin 4 PAO Sup 6 an Cpt SLéar ceoil na n-uspat 
00 TAIMS nómóinn. An piob, v’fin 1 Sléap ceoil na 
nosaoine Agur na nsaipordeac ; 0’ Pin 1 Spiopuisesd na 
Leomain Cum cosgsa1o uaipedanta nuda a 6100 54640 
Le cogsad. Oubpsd TAT, sur cperotesp for, nán 
ó Seó “om “clagapi b4 binne ná ceol an mála.” 
sur 04 mberdmir son An T-eolar To 1 n-aon cop 
ASAinn, ná 'oeimni$eaonn na mitte ronn asur reon- 
bonc ATA “'nÁán peilb por sun mop é án sSclurpteact 
1 SCeoL inp an Treanpaosat nuoin a bi Eine so 
cnéan osur FE néim 1 meare na OTionta. Cidfeap 
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Leip 00 néin man PACAIMIO CuM cinn CA 0 TA DEANTA 
Ap pon ceoil inp Na TIOPTAID PAN ACA. 


LITRVIOEACT.—Ni_ 54040 Anno, as5up 04 mba 
SABO nior b'féroin, mónán THACTA DO óoéanam Afi 
na repiobnoipib con cóimneam ‘OO pUsAod “OUINN Ó 
Copmac mac Mupt so Copmac mac Cuilleandin, 6 
Seacnalt sapmhac Pdopaig so Macliss5 ottah 
Oyain, ó'n pean-file Topna Eisesp asur Luct « né 
AN1A{\ SO 0Ti AN uoin bnónac nua b'éisinc 'o'ecoson 
LUAD A Ró :'— 


Sin é an file so rann 
huain cuiceann an peonn Ap 4 Láim. 


ACT ré TEOPAd 4 Sscóm/inLe so Léin ASuP ré SprOUssAo ó 
n-eoLair i bpapipiad roin Cuaro oiLeamóinc asur Léiseann 
com mop cum cinn nd 7416 AON pcooctdijude eite 1 Roinn 
nda h€oppa cupipsarde 1 Scomopicap te SAededtaiv mite 
busad4AnN Ofoin. “Don nois inp na Mesdon-401716 
nuda nán té, SéanLur Mot oped ip Ouine VO’ PASAIL 
Ó €406 TAOH ná HEopipa SO paib reoro eolsip aise Afi 
Sreisip Cait ré for 00 cup aj Coin cum repibinne 
'Oíonúir OD AtPUsSAO 06. Vi Snéisir ’S$A mtinead pan 
Ampipi pin 1 n54C mampoip 4SuT TCOIL 1 néiúnn; asur 1 
n-ainioeoin Cpfledacta nó N-edcTpAnnac bi án pinredari 
com £404 Cum cinn 1 n-o1leAmMAINT ASU 1 N-inTLEACT 
breir df Aon Cinedd eile "na OTIMCeALL sun OsAIPTE AO 
Oilesan na nOLLam an 4 noUTaIsS T4 0eineao. Ni són 
FAT DAIPTTESO man reo 1: 


Oo pein Speinrn pus na Sapansaig óibsiícin 6 
munncip na hCineann ap Ocúir, asur 'oeanóbuiseann 
an Céicinnea4c “á Dearcaib peo “nd paid prop Uuicmú'óe- 
ACTA Aft DIT AD NA Sapancaib so bpuaineaoan 6 Eipe- 
ancaib i.” Oo néin Osipmproeitip, map aoubpad 
ceana, “ip i Utprdeacc na SCeitceac,” rínrean na 
nSdaeveat, “an eocaipt opclann an oorman S4ededalac 
50 Léin.” 1p cóin 00 FAC OF ANAC 1 néimnn Léin-eotar 
00 Cup Af An LIT{WOeACT roin. MA cuincean eotar 
cfuinn wuipte ni féroii SAn mear 00 Beit “an 
reancup, San spdd 00 Beit Ap rain na cine ACA. 
Cia féaoraoó Utproeact an Céic ns fein ‘00 
Léigesam san bus na comasipile feo vo tuI5pint. 
Ni bacpap Le filrdeacc an Céicinnís annro. Act reo 
poinnt cainnte Léigceap Ap 4 “Oiondpottac ” :-— 

ip móroe ir toncuisce. pinmhne an. neite reo an 
mod aoein Nuibuseinpip inr an peiread CA101°01L 
ficeso oen OAfia Leabaán 04 TCsip msn A 
Labplann ap Enqunn:—‘Nion turd Cine mom ré 
comactaib coigcepice.’ Cig for Caimbpeinr 
téin map us Don Leip an níó reo: “Oo bi Erpe 
gon 0 cuir, o. iomnú4s4o. an. uile. Ccinrod 
coigcpice” ór na bHAchai ro ip follur né 
pais Aprocop Ag Ancún nó as Ayvo-flait eite 
coigcplice 6 Cúir quam ap éimnn so sabAltar 
abb; asur for, ni hinmearcta SO ftaib cop 45 
Dpeacainb on Enunn man ná fuaipnedoar 
Roménarg 1onnts Féin Lam 'oo Cup innte, asur 
ni heaod amáin san cop 00 Beit AS ROmMAnacaib 
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no AF eactpannaiw eite pte, acc ip i Eipe ba 
cul 'ofoin 00 NA CHiocaib eile Le n-4 ScAomnad 
Af tóimneanc na ROMANAC asur eactpann eite. 
Cuincean pior ap licprdoeacc an Céitinms anno 
map So bwruil reap’ Le fostuim ap Zac mod DA 
rcmb ré; so món Mop, tr 140 Pepibinne an Céicinniís 
an Stún acá roip UTPMNOeACT NA rean-Saoe'óe4l 45ur án 
LiT{WOEACT FEIN, asur éinne sun mian Leip Ucnroeacce 
asurf' reancur na hÉineann oo Cuisrínec cartprd ré na 
rcepibinne ro 00 Cleactad. fitróeacc nó nHaevear 
00 TAINT pomainn an UtpwoeacTt ip binne rnuíóce 
glaine an £00 An oomain. Lé1gimip i, cleaccaimif 1, 
bio'ó fi DE Slan-medbsip asoinn, CANAIMiP 1, asur ni 
beró earba eolair ná poLaip, ni beró earba ceéitLe ná 
séine ná Suiocaipr Coróce ofainn. 


COMACT.—CrvTesp ré'n am fo Fup mop 140 
comact Asup Cáil na n§sevedt Tap lean. ón an 
&óban roin ní Mdifrionsnad má bnonn An PAsAps 
1. ón DAA l1onnoirceinr onóin FE Leic Af nom 
Maetmesdv6s5 TALL fan Tóim, b'é fin, 4 míocc péin 
00 BbUALAD an A ceann. ASU A EIDE Gipninn ao 
CApad TIMCeALL 4 muinéil ór cómain 4 CUT0esCTAN 
méin so Léin. "há TeannTa poin O’sinmnigs ré FE n-a 
comaiice Féin map ÚWaccanán ap €astair na héine- 
ann é. Rusad Maetmhesdds 1 n-aice Syvos Maca 1 
moUAdAIN 4 mile, 4 Cúis DEAS ADP Ceiúne Ficr0. 
uain ré bár 1 SCuánbáir pan PFpainne 1 mbtusaodain 4 
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haon cé4o DEAS 4 HOCT If oá FICID DO naomuis ón 
Tphiomad CLeimeinr é TIMGeALL if DUADAIN 4 haon CE40 
meas 4 OCIC 4sur ceicne tic. 


Mas 4 Céile Tus An THIOMAD ALApoaipi onóin FE LeIt 
00 Loncán Ó Tuatal pan Roim. Ap nor Maet- 
mea4'óóis Leip fuaip Loncán bár 1 Mainipecip CH asur é 
Af Seapy-cuaipc 50 oti an Émoinnc. Naommg an 
cheap Onóimur E61 MoOLUIADAIN 404 CED DEAS 4 CUS 
ip fice. Oi Loncán an na hEipesncaid ba D1sdNaIse 
naomuigedad quam 5 ACT ní C14LLuiSeann po so piaib clu 
naAn§Ssaeveal as Oul Cum ve1ud Lapmuis. “ha 10nNA0 
ran so veimin if amLaro 00 bi ná 45 OUL1 Breabsr 
4sur 1 n-óo1tfvoe ó AOIf SO haoir. 

Oi ré ór cionn Geltpe Céad KDLIADAN Tap éir BAIL 
Loncáin pul an tus lonLaróe ULAd 4 n-4$410 50 OPONAC 
Ar ón Roim, asur níon mo an Failte cuipiead mam noim 
éinne nda map cuipead nim na huaipub ro asur 4 
Scurveactain. An cnác poin, cé 50 noedpnaro na 
rean-nédéimoe a mile noicedll cum voeopardte na 
héineann 00 Cup FE Opoié-mear, níon 6’ flor C14 ACA 
An PApa FEIN, 1. AN cúismeaó POL no na msce no na 
huaiple no an podbul món 1 ngac O0UTAIS if CedannTafi 
(aims ré n-a OTAIPTEAL DA MO DIOFp{saip osur 1mn10e 
cum an mesr Agur An c-éiLeam bi ACA so Léin an PLIOET 
Cuinn 00 cun n-umail. Comaptaroe mearta s5ur 
Shó024 00 V’edad 140 fo. óÓsur cad ba bun Leip an 
scion ro 50 Léin? Seo ! ná paid cpiopturde beo aca 


tén am roth Son. beir ré éomaoin, éigin, 45 Ap 
finpeay oe Bay & path OEANTA ACA CUM AN Fif- 
Céner'oeam 00 LEdATAD, béar4 FLANA ApVO-A1SCANTA 00 
cleactad,  asur ‘oeis-cedp04 00 cedapad Te oe 
reaipead Tap OpuiM na HCoszipa. 


1. 
AN AOOSA bs. 


ere c40 140 nd comapcaive c4 le. reicrinc 
ASAinn ón on mé10 00 Vein cLann nda nSdaevveat Cum 
5a cinéal asur sicme pan Copaip 00 Cpiorptugsd, 00 
múineaó, 00 Tleopad if 00 Cup 1 BEEAbar ? 

Ip mop 140, if Lionmap 140, Ni Ferdi. 140 ‘DO Cup 
rior so mMomLan ; ni pFeéroin, SO oeimi ACT Fifi-beasén 
0106 D’foillpiusad Anno. 

Com £404 flap ip TA AON CuNnNTAP ósainn sun réroin 
4 Cfleroeamaine, CiOTeAp fUANTs nA nEipeannac mon- 
OTIMCEALL nA hHEopipa; ACT cé so prabsospfi 45 TEACT iF 
AS 1MTCACT són FTAONAD níon TOPNUIS 4 SCÁIL 704 nim 
50 0ti Aimreapn Siadail pan sctusmesd -soip. D'é 
SiAVAL 700 rcpib an Céad Laoi Cúorcóa Sup Ó'ríú Laos 
00 CAOAILIT ain; ASUL ni hé amáin. so prsid ré “nA 
file 4luinn 1 nSpéisip asup 1 Laroin, acct comaccoip 
curce séam-Cúireoc 00 v’ead é Corh matt. Di an 
o1fiea’o poin n4om oe’n ainm céaona 1 NEryunn ámcoc 
nac fururce 4 bunuóar To D’AIMPIUsAd FO cpiuinn. 
ACT DA Sndtse te Viceat “ Ap Sisdvat féin” ‘vo 
TADAIIT áin COITCIANTA, ADUP ní FEVOIP ACT AON BS 
Alain. 00. bainc ar fo, 'ré pin sup. ODutne’ vo’ an 
muince, Fein E ASU So bruain pe upmop OA Curo 
eolair 1 rcoiLeannaib 4 Otutce Féin.  Cuineann pe 
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n-umail 'oúinn Leip Sup FA 04 Cum cinn bi sac pasar 
Léisinn 1 n@iunn pul ap Cáin 04208445, map nán 
cupead A Dhíom-rcoil pin 4. pool Ayvoa Maca ap 
bun so 0Ti AN BUAOAIN Dipesc sun cAillead Seó ol. 
CÁ An Ladimpepibinn ip pine 'oán Hein ré Le feicrine For 
ran Acaoaim Riosoa 1 oCúitún. 

Ni móíoe sun main son fea Com mop céit te 
Cotman te n-a linn péin. Rugad 1 n-1ap-Largnib é 
cInceall if buaoan 4 Cúis céd0 ASU anna 
AsSur mtinesd if Tusaod udp 1 mbDeanncopn 6. Com 
Luat ip 61 ré Ldn-foipbte 1 n-eolar agur na aes 
batus ré teir anonn so Sapansa; piubsail pe mop- 
OTIMCeALL NA cine Pin, A5ur Annpoin *O'1MTIS Fé Tap 
CALad 50 0Ti An Epainne. Niop €úirce pan bEpainne 
é ná énom ré on 4n Soipcésl 00 cun, OP eoin 
na n'oóotine 1 nS4C CATA ASUP baile món DAP Óuoit 
teir. Da seam so bruain Sisbeinc, Ri órcnháire, 
eoLar an 4 OIAOACT Asur ón 4 miíonbuilc16, asur cus 
ré cuipead 06 ceacc cum 4 OUITCe réin, ee 
cioczad Colman. “Oo sne4o ré Leir Cum gaspar 
ASur ré, ceann ctamaittl Cáims re. fein agup moan 
Eipeannac eite so cúinc Sopcpain mac mic Cobar 4 
bí Map Ss ap an mDumsúinn pan am pon. Cuip 
Sopcpan fé. Dion 3140 1 pedn-Caipledn Rd6ménse 
AS Anaspaig; acc 61 oineao mac Leisinn Annro 
ACA TA éir PCAtaimh bis: saimpipie Sup D'éisine 0016 
1Ion40 bo mó ASP dV'oipieamnaige 00 Lops api An pug. 
Fuoin an ní AIT Air 0616 50 TAPsIO TOILTEANNAC FE 
bun Stéibce Voiséip 1 rean-oúcois Romsénoa “án 


b'ainm Luicpiuil. DO’ dyvo asur b'fánac é ctú na háice 
reo, man SO paib coban Leisir 1 n-aice Leir; asur 
'D'eir$ Leip na bnáicrúb so pd-mhait on fead TAMAILL 
ann. Niop b’fa0a 50 hdéyute so bruaptap amac 
nán b'ionann na pleacta bi ACA FEIN asur AD CcLéin nA 
Erainnce. Cup ro mónán ve’n CLéin NA scoinníó 
Laitpesc asur b'e. €4ms sf ná sun O'éisince DO 
Coumán é péin asur a tucc Leanamna 00 éorainec of 
cómain Cóm'óáta D’eapoosaid na Énoinnce. Oa bess 
An fAITcior 00 Cuin TO Af nó S4eoe4taib ám. Vi 
Cotmán utLam Le n-a fpeaspa; sur ni móíoe sun 
PCpiobsad quam aircíróe ní ba CiAllmaipie Léiseanca “ná 
na tieheaca cuin ré fé Dein nA. n-earbos A5ur 
Snéasóin fhóin as corainc nórann a Cumainn rein. 
Cuipeann piso ior on an SCÁIrc, asup atdro te 
FASAl for. 

Da Saipo ’na O1410 peo so haute sun Óibin Tuipus, 
fi OF Opoicbeapac na hórcnáire ap an nouUuTtals Afi £40 
140. MA Vibifi péin DA HEAS Api Cotman ro ; man cibé 
AIT Sun iompuis ré 4§a1O bi cáifoe poimip, no muna 
pAlb ba nó-$eann an moilL ain aoine muinnTeapda 
00 oéanam 06 FEIN. Niop VW’ EA04 06 an rúbat can 
air óÁrcnáire o'Fásainc sun oust ré te Croctain, pi 
Mupepaise. “O'Ppaiteig An pi poimip So Lán-Cnoróeac, 
ósur bi imn1de AN DOMAIN AI So Branfad ré “na 
teannta péin. Act ni fanpad. Lean ré ain so meicr 
agsur of pan apip so Dreiseinr ran €itbéir 45 
compad so neam-Ttuippedac ip As comAipliugsgad 54e an 
nóinis Leip ap fedad Ti bUADAN, Annpoin bais ré Leip 
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cpeapna na NALP, asup 1 n'oeineaó NA DALA 'O'aimpis ré 
cúinc ón Rios Aisiluulp. Ni modrve so pai’ beo pan 
Am pon aon bean eile Com Léiseanca, péanmay, fríon- 
OATAMAIL Le Córoeilin'o, 4 BAINfMOSAN fo; asur níon 
b'é amáin so pail fi Hpdapcamail spdaomap aoibinn 
ADID pet, ACT CaAITLICesE cnóáibceac buUAn-peapmac 
700 b'e40 i Com mat. Cup rí pum mop inp an 
OibINTeAC AOPTA, ADU OA seann an moill. wuipte cesao 
if consgnam o’'PAsail ó'n ms cum mainipoip ALumnn 
00 “COS Dáil, DO Colimén 1 scacíain Úoibío. Act vA 
fo-cinnTe 50 paid 4 Snó VEANTA ré n OTACA POIN: níón 
MAifi ré ACT OLIADAIN NO man Poin 7nd 01410. 

AN £A10 17 B61 ré na BEATAID, múincíóe DIAOACT, ón4ro- 
CACT, FILIDESCT, JUOMAIPEACT, Sfpaimeafi,nda hearsavsnTa, 
péitt-eo tarp, Agur fi amdin Spneisip asur Cabpid ap an 
nSdaevdits, ni amáin 1 rcoiLeannóib na hEipeann féin 
ACT 1 pcoitesannaid na hHEoppsa so Léin mair don Leo. 
Inoiu, nil acc fo-pcott 1 néipinn vo’ fFéaopead an 
Déapla—ceansa ná paib Aon eolar uinée pan aimriín 
uo—san cnÉnáCc Tap E1nn10 eile, 00 muinedsd sf An 
nSdsaevils. Ip oonaróe, Aivoeip An OUL cum “oeifwíó é 
son Aampap. ACT TA ATP[USAO AS TEACT An AN PAosal, 
TA AN Ssevedts AS ceacc cum cinn 50 poigin spp, 
sur mais facard T1 1 bpeabsép Agur 1 bpeabar rearca 
biod ummón An milledin ap sop ÓS na Tipe 6'P on 
beró an “ón pe OLC maic é. 

CÁ curo Mop Ve Pepidinnitd Colmáin sp Buan- 
copaine Anuar so OTi An Lá TA IN DIU ANN; ASuP TA A 
copin 01604 A COMPA ASU A BACALL 1 HScoimedo 1 


mDóibío for ré Ono asur FE fTif-méear. Ip omóa 
TEACTAIPE [6-01A04 O'tás INip nd N4om mam, ACT ní 
00CA FO pai’ ’nA mearc so Léin oine,o ip AON “Ouine 
AMAIN Com fiofpi-umMAL, Com sLan-énoróeac, Com áifro-1n- 
cinneac, Com ceilTedc Ap 4 CLO IP Ap A Oe1S-TpeiT1b6 
réin ip man bi Cotman. Fuap ré bár 1 mbLIADAIN 
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coime4040 Afi PIUBAL é COITCIANTA AS CLOOHUALAO 
Leabap Le peaipead 1 nEyunn. Oi olise Sapana com 
O1IAN ANACHAC 1 IT NA reaccmaó aoire DEAS ná Leom- 
rarde 'oo'n brín-Éineannac cLOO Saevitse 00 beit “na 
Pel “na OUTAIS Fein. Ap an sobs poin b'éisin NA 
Leabsipfi 50 Léin D’uLLMUsad ip 00 CLOOHUALAD 1 LobAn 
no 1 bpPdpaip, 1 nóncúinp no ran ROim, A5up 14°0 00 
tabaiic 1 san flop nA O1Ard Pin so HEyunn. Ap 
b’40n 1íonsna0 Aineolar osur earba Léisinn 00 beit 
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Ar án rean, an aon 1onsnad Fan Ccánamáin COICOÓIAnCcA 
Aasainne péin Pe 

Da beds aoine bi an An PAOSAL mam so par’ ainm 
com CApCannac opTa ip man Oi an Muinncip na Prainnce, 
asur ba OLUT AN MmuUINNTedpodp bi EAOANTA FEIN asur 
Ap rinreon Leip na ciantaib. cc tr annam sicme nd 
cnéiseann an féile apup an Cpoovact am éisinc. Séan 
na Fpannesars SO minic minic 140. Ni’t cnearpcsct na 
captannact ná cparbte act “na Scpordtib ino. Asur 
cóiCreon AOMAIL sun pudapiac an fFeile, sun Beas an 
'oéanc, sur LAS An CnuaisméiLl 611 mearc nA 6Ppanncac 
t n-aimrif Andacnags an Acpugste thóin. Ni oGappan 
ACT AN MED reo 1 '0T406 an OONAIL Fin Annee ae 
ip 61 AN ‘ODUTAIS so Léin. OALL Le DlAn-feips oir 
pluaigte na Epainnce ipteac an Lobán ré 6pvougsad an 
Ceannbuinc asup Lain-ceao ón Ayvo-comoateap 1 
bpPdApaip ; Cuineaooón corc San moitL Leip an AV0- 
pool, Oibjusesoap na hollamain, peaipedsoapi na Mic 
Léisinn, Oeineaday 10nAdA10 OTs if orbaroe4L 'oer NA 
cIstib, asur Olin cosard ve’n baile so Léip. Seo 
OLISE NA TNIODA AMTAC: Ni DOCA sun réroin 1 Coimedso 
of piubal 1 maLainc plige. ACT ip DONA AN CoImedr- 
cap Caf SAC nid, a5up ir ole 4 Ceioe ann, Fe saan 
intinn Beit 45 MACTNAM Ap AN acCnónn. Tp món An 
polar mam oon intLeact 1 CAfAO ON TfOID SO VTi 
An crioCcáin, 6 aomonc OOILH DUBAC AN áin SO LATaipi 
na róin-S$níom. 

lp íomóa MOLAD fuáóáin Muinnted nA héipeann 
óm; ACT ni foóscon Molad 1 n-aon BALL ACT 00 
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néin man Turlltedp. Ni puLáin no Sun mop an mear 

bi an án frínrean 45 Monposndip Macprmittran 

ÚitLéin, Arpvo-eapbos Cúimeé. Seo atc 04 uúacci— 
Da Spdomap an caicneam bi a5am 1 scomnuíóe 
Aft macaibd Léiginn na nEipeann; asur, TA eifr 
mo báir, TAbAPPAInnN man Cómaine uam so 
SCAbpocsad Fac pagapfit 4S5Sufr ollam asur 'ouine 
uorot Leo man sun ósánais Cperoeamnacs 140 
oibsugsead Ó n-A cin péin man Seott ap 4 
scneroeam. 

Cuin an c-earbos céaona colLáirce af bun 'o'4of OF 
na h€ipeann; acct, pé aca ole mait é, 'oiméis an 
collairte reo ap scl com Lust asup -o'orcLaú Cott- 
áirce Marge Nuavdac. 


VI. 
an eiLbeis. 


Annpo 1 n€yunn ip beas fonn onáinn bheir puime 
oo CunÍn inf nda cánnóib cuimne eipsedann so há 
MOfp-OTIMCeALL onaáinn roin rian. Cuipedann upmop 
ACA éascóin asur Api, Oubnón asur Dibipic 1 Scuimne 
ouinn, Nes camáin T6540 OF cionn n4 nSóeóea4L ni 
món 04 fan Le feicpineg anoir. ACT níl DAIS 1 Sceir- 
neam ná for 1 Scdéinedad, map nd Leiseappard ceipneam 
ná céinead An Mi-40 Cá AMLAIO. TL cinead cneareta 
Af ónuim AN DOMAIN 1nd1u ná FO mbedd OOD if ATAP 
OTA OA OPENOLAIDIP mean 00 BHASAIPIT an Cain no sf 
caipledn no an COmMAPTA cuimhne eéisine 1 NOUTAIS 
16r4C€c4 ASU A n406:-éón cairtean GO Gat ag 
fíinreon-na4 00 TOS Sn Caipledén roin; an cónn foin 4 
brur: TOSAO foin man onoóin Le Pais otúin 00 PUsZsd 
ASUS TUSAO udp 1 n-án OTifi-ne; an baile mós foin 
Ap OPUAC na fase: pian ainm Até A AN mbaile 
rin ná sainm oeopardve 01404 TAINS Ó n-án NOUTAIS- 
ne nda CéEAOTA OLIADAN ó Toin. 

Na CéA0TA DLIAGAN Papi an built LocLannsé ná Fatt 
eile cor af £60 Slap na hÉineann bi oeopardte na 
héineann ay ctilleam onda O16 péin asup 04 
OTALAM DOUTCAILP Can Lean. If 1OMOA AIT asur Pypd10- 
vbaile asuÍr TeAaMpotll fudip A N-dAINMNeAsCA ATA. 


— 45— 
1 nomad Éineannais naomta vo pugad ciméeatL 17 
oLIADAIN 4 Cúis CEA’ 50 Leit ip esd AinMnNISTedsp San 
GALL, baite mop Pan Citbéir. “O’oilead asup tTusad 
ruar on naom po 1 mbDeanncon. 

Map ba Sndtac Le n-a Cinedd inp ón om ú'o 071MT15 
re Tap rainnse anonn, 45ur ip follur so. ocAéinis ré 1 
oTpat Cum na hEeilbéire. Annrto ap bpusc Loca 
Leamáin 00 Cup ré maimpoip Apboin ap bun. Da 
Seay SO paid na míLce cníorcuisce aise, asur, mar 
AOMAIL on NA MIOPbMLTI ATA CUPTtTA ior “n4 Leic, 
moltap map son Le ppliom-Aaprralaib na heilbéire é. 
Cáinis 'oeinea4ó Le n-4 né 1 MbLIAOAIN APE CEAD IP 04 
ficvo. CAATAILPE FE bUAN-COoPainT FOr 1 bpsim-easlair 
San Sate. 

OK CESD DLIADAN ’N4 01410 reo bí mainircih Ánboin 
ré Láim ECipeannais eite 046’ ainm Mongsatt. Ceot- 
cóin EACTAC 00 b'eaó fmons ll, asur fás ré 4 pan 
4p An pcoil. Tí pais son TCOIL eile an furo an 
oomain Le cun 1 sCcomóncoTf Léi inp an om tro. Assur, 
An UAdin 4 b'feonh 04 1016 fi, FE tuama Éineannais ip 
ead bi pi—b’é rin Tuadtal, 'oeircíobot te Mongsatt 
ASur S4pimac “o'n eapoos Maycup. Ni pai’ aon cup 
rior on Cuocot bi ré com curprce fin on An Sceot. 
níon OB’ fFespp 4 61 ré an on bpib ná man bi ré an $téar 
céao. Cáis ré Féin asur tmancur 50 San Satt ó 
Eyunn cimmceott ip Dbu4úoin A hoc Fcésd ADP 
04 FICID, ASU usa TI§ FE Leic 00 fein Cum An Ceol 
00 mtinesd Ann. Ip follup nán BW’ ANNAM '“oeine4“ó 
hiar eite oen pib móin reoc ir na S4e0it 00 
snioraó Cum cosa4rÓ. 
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Ni ap pon A ceoil amáin 00 Bi AN ONTAIS fin FE 
Comaoin ASAINNE, man Sup b'íonann Fysiv, esapoos 
Loca, asup Finnéin an naom oo cup TCOIL thaise 
Úite an bun. Rugad Éinnéin poim buaúoin 4 Cúis 
CEAD. 

Cup Naom Tmíocotán mainipoip ap bun as Corp, 
Asup TA MOAN 14fIPMA Le reicríinc FOr ANN AS OAINT 
Leip na pean-Saeveataid. 

TA L&ImMpepibinn Saevitse 1 Leabaplainn na catpac 
1 mDeinn ; as5up cá Cette cinn eite 1 Leabaplainn 
Cumainn na rean-nróce 1 Sauce. 

sur for, TA Ti Laimpepibinne Aoibne 1 mOAPat: 
pAltaip AlLuinn acd pepiobta pan Sasevdits, 0AnTA 
OIAOA AS MOLAd Dúusoe asur Popais, asup 04 
rcepibinn Le naom lopaooip nda Spáinne. 


VI. 
An SearmaAin, ic. 


“Cionnup féeaoraimip-ne ‘oedpmao0 00 “óéanam 
SO bhóC on Erqunn, an T-o1ledn ó n-aon Lonnpars 
PAISEAOA OeAS-POoluip asup pealt Seol an éneroim 
opainn?” Seo map pepib Eipmeinue oe Reicned 
TIMCEALL ASU OUIADAIN 4 HOCT SCEAOD sur Ti £1C10 
SO 0ti Sprombato 4 bi na Comnurde 1 San Galt. 
Cuineann ónnáta Riogacta na hEipeann rior aj 
MULL ó FUdsI_ DAP 1 MOLIAOAIN 4 Mile 400 1T 04 É1C10. 
Ap MIU bí ceannap na manaCc FE’n AM roin 1 MAINIL- 
wip. Cotoin. -éineannac eite od b'ainm Cilmedn ip 
edd 00 Cuinn AN MAINIPTIP reo an bun 1 MbOLIAOAIN 4 ré 
Ean A 0646. ASP Ceitpe fico. "OA Fico DUADAN 
con éir báir AIUILL Gi mainircín Ractapboin Api Lán- 
TPIUBAL. 

MiG TAOACTAE eile, beas nac com cébactac Le 
Lob4n, 00 v’ead Ratapbon. Maoitbusoe ip ead 00 
Cup MAINT, na. háice feo Af. bun. LUSAO 
Maoilbusoe TimCceall ip bUadsin A mile 'r A hoct if 
Fe As o'tás ré.pcoit thaise Vite an uin 4 bi ré 1 
n-Aoip 4 hoctip fice. Cá ré pardte ap Sup FAS ré 
plan as éimnn ór t&o 1 MOLIADAIN A míte 'r 4 PeEACT IP 
bh fici0. Oo FiúDail ré curo mart sp ónúim na - 
hCopipa, 45uf' ré Verpiead, mear ré TUL 00 TABAIPIT ón 
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An Rom. ACT an Paro ip bi an rmaoineam po as pure 'na4 
aigne eis aipling $neannman 06 Lá. Ceap ré 50 
fabcaÍr AS TAITINT AIL puineaC May 4 AIH AISe, A5uL 
00 SEiUl ré 'oo'n TAITINT Láicneac. Annpoin topnms 
ré an Mainipepleaca 00 Cup an bun, T6540 AN CEA 
Ceann ACA 1 Racarbon 1 MoUAOAIN 4 mile “fr a ré DEAS 
If ctú FICIO;S ASup ni cúirce bi rí feo cpiocnuiste nA 
Sun Lean na céso0ca eile i. COssad pan OPpAncoin 
140, A5uL inp na StTAitTednnaib te n-a naip.* 

fion Leis MasoilvByusoe oine4o ip Lá Tarpup Ap feao 
'oeié MDUADAN Fan ón T-Aippedann naomcta 00 Léiseom 
ór cionn uaigse A Com-Saevdit Donncéad 00 TAIMS ón 
'ocúir ó Inip Cealltpac. Scap pé péin teir an psosat 
ro1mbliadain 4 mile 4 00 'T 4 Ceitpe ficro. Vi ré 
ODIfPEAC con éir TH Leaban Luacmap 700 Cpiocnusgad. 
Cup Leabap aca piop ap 546 nv Tuit AmAC Ó'n Lá 
pugad Ap SLánuisceoin anusp so Tuayum bua4óna 
poimh 4 bar fein. TA ré cupta 1 Scl6OO fan Seap- 
máinif asup rán Laroin com matt céaona. 
Coolann Maoilbpgoe asur an iomao eite Eipeannac 
té mainiypop Son MA4ptsain 31 MaAinctp. — ODere 
MbUAONA FICeEAO NO man Poin Tap Gif A BAP ’0’AIT- 
deipisesd Manip Racspooin te aipseao0 00 bnonn 
Concubon Ó Oyain Ri ap an Adv fiop-Saeveatac 
bi Of Cionn nA hAéite fan AM fan. 

Caipbedénsnn ro sun mór Aan TOPAD Bi AS FLATAIO 

*Da mop An CAL bí Apt Curo acd PO, So MOP mó NA cinn vO 
cuipesd puap 1 nuaipeapbpus (1134) 1 Niuzpimbspus (1140) 1 sConf- 


tAnp (1142) 1 San Seoinre 1 Orenn (1155) 1 neacrcac (1183) 1 
Sopoibeinc ran mbulsdipt (1189) a5up 1 San máirne 1 Bienn (1200), 


na hEipeann an an obain SlLopmaip bí vo LÁ AD as 
A NOEONAIOTID DIADA. Cabnuiseaoan so cnéan 
oúcnaCcac Cum Ractapbon 'oo cun 1 bóreabar, ACT "na 
01410 fin FEIN CaoitLeaian Te4tvb na háice on FAD con 
éir TamAILL. D'é an ceioea4t TUSTAIVE COITCIANTA ón 
móinircin Racarboin 'ná Monasterium Scotorum. bi 
CIALL An focail Scotus a5 Leatnugad ip 25 atpugad Ó 
s01f. GO nsoip, asur 04 ous reo c4o oo vein nA 
hótbanais 1 noveipiedad nda VALA ná Leigine opts Sun 
—b1A0 FEIN DO CUP ón: Mainipeip ap DUN 1 corc. 
'O'aoncuis an PdAps, 1. An DEeACMAd Leo Leip na 
hadtosancésib, ni píor co nó TAOb, asur tus ré reotb 
na maimrerenea4ac 0016 1 mMbUADAIN A Cúis cé4o oeéa4s 
PA cúis. 0645. Vibsusead na hÉineannais annpoin 
An moitt. Ni eipseann teir an Eascoip 1 Scomnurde 
AMTAC, ASuP níon eis Le Lucc na héascónacCc An TACA 
ro. On ld cuipesd an mainiptip ré n-a Scupam bi fi 
AS OUL Af Sculip1n-olcayp so OTi Sun coiesci1annuisesao 
Af FADO 1 MOUADAIN 4 HOCT scé4o sur 4 chí ICI 1. 
: Ip 1omd4 LaimMpcpibinn ALuinn an Coimeáo ann FOr. 

1 mamptip San Magnupa te n-a haip TA 4 TUILLEsO 
ACS 1 Scoimedod asur TA rean-éeann eile no cupla 
ceann 1 OTIF NA MOAN JUASALTA AS CaCrcoc. Ósur TA 
Laimpepibinn, Cáinis On BPAncdin 00 néin DEALLPAII, 
1 mainipcip Dunbpoga, asur ceann eile as Ceiseamnf. 

ACT Ni Cpiocnuigesnn fo & bruil Le feicrinc for 
ACA, MA SO Ofiwuil Laimpepibinn maic eite 1 nUaip- 
eapopus. TA A fupmopn pepiobta pan Laroin, acc 
có mónón Haevilse inncte 1 bwpappad froin. Oein 

E 
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/uss úpráro or nua i an Grammatica Celtica aise 
54 utlmusa40. Ni 'na Caob fo amáin so. háite 
cá muinncealb na hEipeann com cednamaitl ap 
Uaipeapopius, Act, man Supdad ann acA Luaitpe an 
Ginpeannais orvderic to Naom Cittin. D'é Crttin, 
ppriomappol tainearbnosa, asup b'é Cup Suróeacán 
€a4arbos na héitve an bun. “An -nreaccmanmmman 
T-OCTMAD, ASP AN NAOMAD Lá 'o'1úL 1 NFAC buain, 
bionn rooine ann 1 Scuimne A MspeTpscta AD5uP ón 
pobul so Léin AS SurVedcTaine Aji A Pon. 

Di Siotta na nom Laigean, eapvos Sleann-04-locs, 
man Udctapdn Ap moóna4Ccoilb Udipreapoposa ap pesado 
TAmMAILL, “Oein An Cesta Ollaman so brusip ré 
reo bar TIMCeALL if bua ain. 4 mile Awe ees 
CelGihe FICclo: 

1 Leabaplainn Sedapabpain 1 MoUADAIN 4 HOCT scéao 
OESS, ACIS ip 04 FICId O'aimrí$ Ooccúin Ceitiean 
Laimpeibinn § Aluinn -oeinead 1 nl Cuitm Critteé, 
Cuineann pi rior af beatard Culm Citle, asur ip i an 
cuóifmirc ip 4pparde Le pagail ap beEATAID ón NAOIM 1. 
TA VDEALIpath íonsanca4c aici Le Leaban Ceanannaip. 

Somugeann Úocanbac S0 0416 bunwoap Saeveatac 
AS AN Scodip átuinn OedsoaitTe 'oer nó SoircéaLcoib 
ATA FE COPAINT ANOIP 1 0C15 1onsancar na Seapmaine. 
Cams fi a ocúir 6 Clocap San Apnot 1 Meicr, 
ósur baineann fi Leip an réamao no an pedcétinsd 
aoin 

Ni §4640 son TACT DO DEANAMH Aannro Tap 
Maoitlpescnaitl, no Can nA milTib MAnsE eite if nA 


cCé40cóib pool. Fásaimir ré Zimmer na manais asur 

na mainiptpedsca. Seo man Cuineann ré ríor opts — 
Na vpditpe peo o'fás Cuairceanc na héineann 
fan sAonmsavd aoir DEAS PAN VDA AOIP DEAS 
sur ran tiomsad soir 0445, ósur 00 Culp 
puts pan Seapmain, bo mat oipearhnac na 
oeipciobail 140 1 NDIAIO NA NAPpol asur na 
n-ollaman ó Eiqunn od’oibpus fan bfEpainne, 
ran €eitbéir, asur pan mDunsúin ón reacc- 
mad 50 OTi AN oeacma OIL, Lán DE DUTPACT 
MisOd, DE S40 OG, ve focnacv, 4sur ve fin- 
mear 4n LEISedann. 

Tn-ainoeoin na fiddnaire reo so haute oo néin 
mat OAINSMs speim Sapana ap án cín O'móis 4 
bs ASULP 4 COMACT, ASULP An CÁIL 4 b1 uince an FUTID NA 
h€opps cuard pi 1 mMbATAO. = TimCeAdALl Ded NA cfú- 
omad aoire 'oéas bain NA Seanmánais na mainipeépeaca 
ór peild án nosoine an FAD; sur, pv’ b4 Mesa “ná 
fAn fein, DEINesD úráro DE mónán ACA Cum SNdTtA eile 
peoe ip map Dí CeApTts 0616 sp ocúir. ACT cuincea4n 
Sac 110 1 Scop Leip An oimrin; asup, cé Sun pus ouis- 
ead udinn pedald na mainircneac n'rféaoran pAaotayt án 
rean 00 Geilt feapta. Ceans péin, cá Luct teisinn 
na hops 45 somail na comaoine, 


VII. 
AN ÁSCÁIR. 


OA teonraíóe son faooiream aos áineam na Leaban 
O'fÁs ón frinrean 1 mearc ppdro-bailte na h€ogmoa ip 
baosLac so scuinre,ó 4 UACT cuinre Ap AN LE1ISTeoipi. 
se reo sn fat nÁrt VDeinesd Aipleam Ap na Léih- 
repitnibt cá: 1 Nainpis, 1 SCaptpnuct sasup mp na 
céa'ocoóib BALL NAC 14420. If Minic Casann ror ap An 
ATPWUSAO, ASU Cá mipte MALAipT edpparde Annfo ? 
fíon Wiao na teabain bun asup bonh án Scáile : Bain 
edqyiaroe Leip Linn, baineann for. 1 mainipTip, Cóm- 
uNnfTAIfl1 N-iOCTAPI NA hórcáine cá Conn A115 170 1 MbuAn- 
COIMEAD, COPN 1404, DEAS-CUMTA SAee ALAC. Ip é An 
pompla ip Apparoe ap PAS ail anoir é 'oe'n ObAIP M1IOTAIL 
A 'oeiriseao OO néin fedan-cuma na n§sevedt. 
Gineannac o'fás Cúise ULad te coir thaoitbmsoe 
0 'óein é, asur Bonn ré spi Caraitteo an fFlait vs 
'oeineanatse bí pan mDabáin 6. 

Sitteap Sult Bain An cumose até 1 nCA 041 ATA 
Cust ré táCcoin te maimipcip Lota 1 SConncae 
Cíobnao Apann sf ocúir. Lua Con oe Spar, 
oipiseac bi 1 n-am na hóÓrcáine, 1 mball éisinec 1 
mblisdosin 4 fedact SCEAO DEAS 4 CeAeCAIN say 
ceicne ricio é; ACT rán 4n. Laoc fo Leip any aeeau 
són aon eolar “o'f4saófnc “n4 01410 1 0TAOH na haice 
map A Bpuaip ré An cumooc. ón & fon roin ip bess 


Ampap ná Sup CUuS40 so Racapvon ó Lotpa inp an 
TPeAN-PAOSAL 6. 'Seé peo an fcédl ip 'oóicise anoir. 
Ip 4ómanac man cá ré Apip 1 n-án reitb ip ip é an 
cumo2Cc ip áitne 04 Leicéro te fagdil 1 n-aon batt 
Anoir é. 

1 bppim-eastaip Futoa cá reppin San Donaizir, 
A BACALL, beasán DA PLsoLre, asupr an Seapip-Clardeam 
sun MApiTpAO An Gaeveatl ciuin clipte leir. Assur 
cá Láimrciúbinn 04 Soipeéatcaib’ te feicrpinc pór inp 
an edaslaip cé4ona. 

mamcnoc eile 00 beo on T-Ata (408015 
pléimeann. D'é an T-ATaAip PMOpAIS CÁITIS 1 10141 
an Stan Lúcóár Dsoains 1 scitt Sain 1oraoóin pan 
Roim. Car éir an Roim o’'fssaine 06 bi ré man 
Olah O1sOAcTA 1 bÍ0náis. Curpiead Gum báir annro 
é mon Seall on 4 Cperoeam. ip beas 1íonsn4 Ó so 
scuinteo0 paosal ip paocay ip UTWOeACT NA rean- 
Gipeannac imnrde asur fuinneam inp na poolcdipib 
Baevitgse TA AS einse fuar on furo na hE€opps te 
oiaondaige, beas 1íonsnoúó mA Tusgann A no0edas- 
pompla mipnede€ ip OOCALP iP Tpleoif IP róLár 00 LuCcT 
Léisinn An Lae 1n’01u. 


I&, 
AN SRE15. 


CA flop 45 54€ éinne so bruain Séaptlurp Maot, 
reéala ón NHpéig 'Sá psd “So paid Eso an hunni 
na Snéise map so parb tucc eotaip na hEipeann 45 
ceocc FE HEIN NA BPpANncse san e4sLa4 OTA proim 
An óraimse ná conntabsaipit na fase.” ACT Cid 
Séiltpesd so psib curo ver na Spéigeacaibd péin fré 
Comaoin 45 án pinpeap 1 OC40b A ScpiopecuroedacTa ? 
ACT FIN man ATA, ASP ni 'oeacain é DeImMUgAad. NPL 
ACT TAMAILLIN ó ruancor 1AfipMA Apiparo CLuDAISTE 1 
mbun Pyimh-eaglaipe Tapanto. Tiogsapi a oeinedsd 1 
n-aimpit Catail ip ead é 00 néin DEeALlsIm: so 
oeimin, ní'L ampap ap éinne ’nd TAOH anoir. Russo 
Catal 1 mOaitle Catait 1 oTiovpiaro Apann cTimeeatt 
if buaoain 4 ré CESD 'f 4 cúis 0645. 21 oca 
Paosail bi ré map ollam 1 Liop Mon ; asur an Faro 
ip BI ré Ann, TA CUP ríor. asainn. NA fsb AICME [An 
Copaip nán Cup. mic Léisinn 45 TAUALL sip. Ni paib 
AON 1onsn40 ACT NA hónároeaca TUGAO PE Aro. Cos 
ré CeALL no 061 SUAG SCua man onóin Leip an thaisoin 
Muipe. ACT man b4 SnáCcac ai an om roin Cuin ré 'oúil 
ran criubalóro ré Deipiead; 456uT Oimetig ré Leir. ré 
oéin 1a4núrtaim “ofonn ip uals án Stdnmsteopa 
o'feicrinc. . uain «a bi ré as CEACC . ana 


Amtsée Cuard A Lons Af Oocin 1 SCuan Tapsnto 
asur b4 OObAIp nán báóooó é FEIN ASU mónán 
eile bi te n-a coir. Cé sun ran To04il vo bi An 
CATAIPL reo, PLIOcT ósánaCc Dibpsedd ap Spdpta ip 
ead oo cuin Afi bun an cCéao U4 7. AN A FON Sun 
Cu4La4tó rínrean na nodaoine reo focal na fFipunne ó 
BEALAIG Pedoap ASU Magcuip, Bi A brpummón san 
cuimne aca Ap An Scpieroedam An TAT VD’ siMpIs Cactat 
Iao. ACT Cfom -ré Af A HFcoomaziliusad Láicneac 
Asur Veg Leip Com TAPAIY GOMAPAC sun po-Seapip 
sun Cuipesaoap man ATCuINSe ap fónamóinc man 
Sa or 4 Scionn.. -O'fan. ré -“na. brocap, Cus 
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Oo néin an ugoaipi peo ip fpollur so mbead LicprbeacéT 
na Ssapanac SO hainoeip mapa mbesd An feabsr 00 
Cup an Saeveats uinée t200. ACT if 14 n4 Po FEIN 
4 céróúeann an Céicinneac teir An pcéal. Léisceanro 
1 WOionbpollac Fopaip Peapa ap Enqunn: ““óroein 
Speinreap supab 6 Gineancoib fuai na SApanas 
MDOSITIPL Aj OTUIP, ASup, OA nóin fin, ni pai’ fior 


UuicmrróÓeaCcca AI DIT AS NA SoronCcoib so brudaipeaoap 
ó Emeancaid é Cup ug 'oan eite 1 n-umail oGinn 
ceana ná bead mon Aon TPredn-célvoe Le FAgail 1 
Sapanda Le FAA FATA MAPA MbEAD an DEIN nA fedn- 
Soe'óit 001b;, ASur eoein Montaileimbeipc sun Cuip 
manag na hÉineann piot an cperoim cné 04 “cuan 
Sapana. 

0’é €eaortuic 00 pepib Soipeéatta Cutbaipit Aca ré 
Lácain 1 OTIS lonsoncar Sapand. Sapanac 4 fudaip 
A tabaiic ruor 1 néimnn vo b’ead Caogpuit ; assur 
EGipeannaé 00 pusad voip Ceanannap asur Kt CuUat 
00 b'ea Cucbanc Féin. D'é Uledn an pepiobnoip 
A b’feay 4 611 Sapand 1 OTOPAC NA HoctTMAv Aoire. 
ECipeannac Leip 00 v’ead Utcdn. 1 ninip Meadcoic 
Asur 6 mMandacaib na hÉineann ip edd puaáin Uilgepvo A 
TABAINIT PUsP A5up 4 O1A04CT. D'é Ul epWO an naom 
00 pulupais muinncean Suipeicp 1 ruise na fipunne. 
Assur cid hé an ouine nán Cualarod TACT EIFINT Tap 
SLtaircinbin na nSsedeat! Oeineann Scainnoir O 
Sioa sipieam Otinn ap na LaimMpepidinnib Gaeoilse 
cAÁ 1 Leabaplainn Tige l1onsoncor Sapana, ón 4 
tidec ASur 4 Ludc, san bac 1 n-aon Cop teir na 
repibinnib acd 1 opdaldp Laimbeit, 1 teabaplainn 
Do'oLaoi, 1 sSConcoibús, asup 1 Ledbaptlannaib 
na Pyih-easlsipe 1 Satlcoic asup 1 nOuptam. 
Deimmsesann 140 TO DON TSApAnac Léiseanca4 so 
ró PAosal osur pibidleacc ré Leic as Ap pinpedr. 
Ceaponn on SoronaC aineotac ná móib 1 néimnn 
tom, ASuP ná Tuil for, ACT LUCT baoire asur 'oaoine 
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buite. Diod a ocuaimm péin ACA 50 háite. 'Sé 
Ap Seupam-na Api nveis-beapa fein 'oo Copaine Pap 
A mberd ré 16-O1A0NAC ASAIN, Cruinnigmip ón €406 
án pedan-CpopeuoedacTa FEIN man loin, CpuiInmsmir 
sLéaróaimif, THOLOIMIP, AS5UP Ni FAVA SO OTAIPOeANPAro 
EGijie 'oon TPAOSAL món 50 Bul BUS asur fuinneam 
asur neat So Leon innce for cum sac md baineann 
Le SAllodacap 00 Coimedo fan 10nNA0 oineann. 0616, 
Adup véapa ip vedta na Danban 00 C4boine Can n-air 
FE n-a TNEOPAO FEIN 1 N-10MLAN. 


a VLE: 
an RÚISe, sc. 


MN réanann ruoóéc na nSdaeveadal cómmac Leip má 
C70 PIAD S42040 00 Óeic Leip An Scomypac. Cé ná puit 
oe Tuaipure sf PAOTA NA manac PAN Túire acct aon 
Laimpepibinn amáin 00 cyliocnuigedd voip BUIADAIN A 
hoct scéao asur 4 hoct scéa4o so leit Agur ATA Le 
reicpinc 1 Leabaplainn Dosa Pesoaip snoip, TA 
TuUAILIPC So Leon ANN on obain NA nSaeóeoL ro sun 
Snétae A paotap ap mais an if; CA cnoro Com 
1tonsonc4C an on ná Ripe cupta ior “né óroban fo 
So maipi¢ro cuimne 4 ScpoovacTa 1 Meare nad Túireac 
50 bnáC na bneice. Ni par quar 1 pluaigecib na Ripe 
Aon $Saiperoveac vA Cnéine ná Séamup ve Lára. 
Rusad Séamur as Citt Ice 1 sConntae Luimnige. 
San 4 pai ré Ti DLIAONA DEAS 0’ AOIP D'1OMEAIP ré an 
bpatg 1 pluas 4 Atay, Seán ve Lára. Vi an c-staipi man 
ceannpope ap om 4 óúicce FEIN. Nuasip pocpugedo 
Ap Connpad Luimnige 0’ P45 ré rLán so VEO as Gimnn, 
asur' Tap éir mónán THODA AP PON NA Frainnce 071MTM1§ 
ré sip, Fé DEIn na Rúre. Tuair ré beapit pan apm 
Annro San moitt, asup ap fan 4má4Cc bi ré as einse ir 
AS einse ó Ló 50 Ló Cum sun cuipiedad An T-apim FO Léin 
té n-a Tpeoip T4 DeEipiedd. [Fuain ré bár 1 mbLIAOAIN 
A TEACT scéao DEAS A HAON-OEAS if 04 FICIOD, asur 


uaa cea 


‘oO’ PAS ré ainm “na 01410 A PEAPOCAID FO EO 1 Scóim- 
meap Le cáil NA BEEeA COSAID ba Cnéine Bi mam an 
‘OpuIM An 7OOMAIN, 

Di Gipeannac eile, Pyiorh-mapapceal Dhún, man 
Ceannbonc ap 4/m na Ripe cn4C€; asur vi coblac 
cosmid na Rúire pé Theo Ayvo-tsaoiss Ua Oenbvipr 1 
mblavsain A reac, scé4o “0645 4 Peacc 1pHeeiane 
ficro. Ayur crerotesp so built « rpiol AS, choi 
An ron na Rúire pan Oomsn Coin ré étsipn oT 
floinnte 'bnéise' 00 beit opts ip eol Pepe par 
Sac Einne na TOSParoe “OUINe arceac 1 OPPioMm-PludAs 
Frerojic tóin san com? asup aigne an factaig 
00 bet aise. Di na coimngsill com van. fain nA 
beso 1 6órean TE cnois “al AOE. 1) Meare wae 
ngaipervesac fo ACT Map 4 Cunpaíoe Peabsern 
scomóncorf Leip an 1oLon. ’NA sinveoin ro so haute 
Eipeannac 00 b'ea FAC Tiomad fea oen Cumann 
COPANTA PO THAT 04 Absoap. An aon tonsnad “ Com 
cnóóa Le hEipeannaé” vo Beit map fean-focat 1 
meare na nSeapmdanac? An aon iongnad Votcaipe 
As Deabugad :-—“ A! 4 taéccanáin, ni’t cpio for teir 
an Aicme BbPATAC 00 PNdim cné'n roéin man SO Bfeicim 
A Piol so poiléipi1 SchOC na nEipeannac ro "na rearam 
or mo Comaip.” Assur cA Gfuil An “OUINe Ndp Aus 
caainead Rios Sapana nusipi cuipiead An 014n-pudagad 
Af A TUUAISCID as fFontdanoi?—“ Mo mattscc,” 
&oubainc ré, “mo míte matlact ap na OUugtib 00 
dibift A Leitérorde eo. ve OsAoinib’ usm.” Nuaip 
o'oprommsy «~MAipre Toipeipe na hHUngdipie Ledat-Ccéwo 
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Cpor 1 Scémaipi SLuargs na nOnopsc buaileaó Ti cinn 
Ip 04 FICO ACA AP AN teac-Cé4o Ap UcTAID Cineannac,. 
Map MoOMAIL Aft CPOOACT, asur ní an Copcaipic bponnad 
NA cnor4 To on DEopaib nA FOOLA. 

Da beas macaine cosaid pan ECopaip nán pear na 
milte Saeveadl so coiLceannac Le n-d n-anam ann Afi 
ron Saoinre 00 néin mon TuIZesosp FEIN €. Tuite 
leat-mitleon Aca 1 peipbip na Frainnce 1 fut nA 
hoctmad aoire 0645. D'rín é an cst SO parb 
canamain na nSsaeveatl ap bay 4 Teangan ós Soc 
piop-Saeveatl, az5up corde cpooa ’nda CAD 04 néimn. 
NAc 1 MOUADAIN 4 PEACT SCEAD DEAS 4 CHS ASU 04 
Fico 00 Fuapctap buorÓó 1 BPonTANO1 Ve bann Saipce na 
nSdaeveal man aon Le OplaoroedccT an focail faire, 
“ Cuimniísró apn Luimniís asup on Teott na Sapanac.” 
Ip íomóa UAIN 1p AIT NAE 140 Sun Curpledd Cpooact ósSuf' 
cumap nanSdaevedl 1 n-umail. ACT ní FEVOIP uain ná 
AIT NA Ainm eile 'o'áineam ANNO anoir: TAID PIAD FO 
téir pO-lionmap, asur Lionfad 4 n-áineam Leobain 
móna. 


‘YU. 
CRIOC. 


sur CAD TA ADAINN 04 BA SO téin? Ssaoctap na 
mansaé! cá A BAIS peo ap FASAIL ASU TA TcoLáim' óe 
nda hCoppa buróeac “OInn Ap Aon. SAotap nA mMAnNAC 
AN T-AOKA MAOIOTE IP EIPEACTAISE TA FASTA ASAINN. 
Ni’L aon THEIT eite 'oán Bain mám. nn 4 DEAnParo 
oineao Cum Erie 00 Cu 1p 00 Coimedo ré mear 
teorco. 1 n-aon focal amáin ip é paotap nó MANAC 
AN PCIAT COPANTA If peann ATA asainn LE LADA. 

Saotapi na beeap cosaiv, ca Oeuit ré pin? 7O’o1bv- 
Soesap, Toroesospl, TUITEADAL, FUdIPEaosfi DAP NA 
mitcid an fon sac cine pan -Roinn, Coppa; ace 
tóiníon, ni hé amáin ná fuil proc burdeacaip Le FASAIL 
Af ron A PAOTAIf, ACT NIL mán n4 TUAITIPC OTA FEIN 
nd Ap dA bpón. C4 4 Scáil mMUCTs, 4 plomnce €AILLee, 
A OTESNSS Agu b'réroin A Scperoeam, ciona 
pliocc fcdaipce Le fan, sur san oe Comace 4ea an 
Tíosotcor na h€oppa inoiu ip 00 fotLácnóceó beanc 
00 bAéillte cuaco. NA Sheil Cossid 00 choio. Af 
ruro na n€oppa, na “Sérseannsa Pisdsine” ip na 
Ssedil 00 leon 140, b'fuán 140 SOKA on BpOin agur 
An CfleacTa bo mó 0O Us puamh ap Erpunn. Cuim- 
nigmip ai, MACTNUSMiP Aft SO Sea sur so. minic 
Afi easta so n-imteocad «A Leicero: ve mMi-40 Afir 
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onainn.  Cuimnismir so Léin, asur so mop mop án 
nosaoine O54 TA AS OAT ón iméeacc Cum An Oriledin 
Cin, cummmgmip supad amtard «a berd an peeat 1 
scionn césa0 busoan O now, TE PIN, MA CulpTedp AN 
OuTAIS peo Afi 4 bonnaib amúr, NA beró 'oe IAN ná 
oe Tualpure AsAInNn Ap CLannaib Gae deal 1 nóimeincé 
fé’n am poin act An oipledo ip TA Api na “ Séróeannaib 
Liadaine” 1 Roinn na h€oppa anoir. Oerd 4 ploinne 
caillte—cA pan caillte as món-Curo ósóinn 1 néimnn 
ceana ¢éin—beid 4 0ce4nsa4 créisce, A Scpieroedam, 
If DAOSLAC, 46 UL 1 Lage, Adur ip beas buroeacor A 
beró OTA AS CAC 1 OTAOH 4 PAOTAIP ASU A NOUTPACTA, 

M4 1MTM15 án OTHEIN-fiIp PAN TPEAdAN-PAOSAal Fein TA 
ré ve Pdépam aigne asóinn sun o1bpugesoap 1 scéin 
Suala on Sualsain te osoimb nán Gein Aon O10g bail 
mam 'oúinn asur sun Thoroedaoapi SO minic minic 1 
n-4SótÓ na n-edcTAnnacé 00 'OÓibin ó Baile (4/o. ACT 
na Fifi COFAID imTISeann uainn anoir cA bpuiscea4n 
re woepmedso 140. ACT 1 n-am. 1474CT4. . Ole Linn, 
nac é An repupall E—cLann na FOOLA 00 Cuip ríoL An 
cperoim Af furo NA hEopipa ip 00 fudaip Fomor osur 
failte O04 péip, Clann Ciúin. Cnedarpta nA FOOLA OA 
scup 1 Scoim-mear of comaip An TPAOGAil Le LUCT 
coimeadpcsip A5ur cpedacTa ná fuil TOAD ná mear ACA 
Af O14 ná an óuine. M4 céróeam Cum TODA 1 brocain 
na n-eaccnannac, má LEISMIO Litproe act nimneac na 
N-EACTPANNAC, MA Labfvaimío HnAiT-bEapila nA n-eACT- 
fpannac, má CLEACTAIMID 4 NOPOIC-bEAPA—mMA 'óeinimTo 
na nrotve fo, redad, ni hé amáin So Sceapraid an 
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r405oL Sun son TPliocéT, Aon A1Cme, AON 'oaoine amáin 
rinn, ACT 1 Scíonn peacaim aimríne mapian SAtt-Sae oil 
A beró 1ONAINN If AINveIP NA Saevdil 4 beró 1onainn 
50 haute. Opurommip amac ón Satvoacap man 
roin, péanaimip SAC no baineann Leip, cleactaimir 
án mbéara FEIN, LEIS MiP án LIT OEACT FEIN, Labspiaimir 
Án DTEANTSA FEIN, DIDO án PAOTAP ón PON án OTifie FEIN, 
Asur má Teipedann opiainn án noutaisg O’fuapcaile so 
hiomLaén féin, ip potlaine, ir Sltaine, if Théine, ip sice- 
ANTA, If NAOUPNTA, Ip Haevedstaige beró si 1 Scomaip 
na nosaoine Leanfard rinn ná mán Bi Pi nuoin 4 CUIpedad 
rinne an an r4054t. sur ’na teannta fo ni mite 
DOC4P 00 HeIT ASAINN SO mbeo TOPAD án PAOTAIP 45 
reiteam Linn ap An paogal eile. Seo oessg-obaip ór 
Af Scomaipl, ctipumip Curse agur oeinimir é. Agur 
Le linn 4 OE4NTA “óúinn coimeáo imír ATCUINSe AN 
BAVO COITCIANTA 1 n-án n-aisne : — 


Suróimere asup suróim-re O14 ná noétice, 

AN c-óctat, An Mac, ip an Spiopao Naomta, 

Ón bpeacatóe uile 00 maitead 1 n-éinreacc 

Ip 4 scnet!'oeoim'T 4 Sceajit 0’ aip10c Ap Saededcaid. 
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HXPLANATORY NOTES. 


Principal contractions : m., masculine ; f., feminine; dat., dative; 
dpl., dat. plural; apl., accusative plural; dsf., dat. sing. feminine ; 
gpl., genitive plural; adj., adjective ; vn., verbal noun ; perf., perfect; 
genly., generally; W., Munster; Con., Connaught. 


Page 1.—’n4 taob, on account of it; sac posancacc vA bain 
Leip, every excellence which belonged to it; a5 vul1 bola, dis- 
appearing, lit. ‘‘ going ahide’’; az oul pé, vanishing, setting (like 
the sun), going under it (where it is used impersonally) ; béapa 
14pacta, Strange or foreign manners (14pacta is gs. Of 1ApAact, 
loan, &c., used as adj.) ; 00 popdite pé coir, to trample under foot 
(ré M. form of pá, Con. form genly. pao1); ni péroin Leip an eolar 
pon son oul cum carzibe, that knowledge cannot fail to serve a 
useful purpose; ein, did (8rd sing. perf. of vo-snim. This isa 
M. form ; 00 funne is used genly. elsewhere). 


Page 2.—Leip na ciancaid, for ages; ná biod aon Amytap óir; let 
there be no doubt about it, it is certain. 


S10 Cabysta ceansa ip pean, Je. 
Though Hebrew is the most ancient tongue, 
Though Latin is the most learned, 
From them on it (Gaelic) we have not found 
Hither sound or word borrowed. 


Ni mdrve sun main feast pram, 7c., probably no man ever lived 
better qualified to give an opinion on such a point; fo-duine, a 
person here and there, an odd person; byieip éilim ap, too great a 
partiality to; pínné 1apacca, qc., a foreign witness that cannot 
be contradicted, &c. 

Oaipmpetéiteatt, James Darmesteter, born of Jewish parents. 
at Chateau-Salins in Lorraine, and educated in Paris. He was 
the author of various works, including LFssais de Littérature 
Anglaise, and also wrote a French translation of his wife’s English 
poems. He died in 1894, 

1 n-imeall a céile, successively, one close on the other; 1 scoinne 
muinnzifie Cancáise, against the people of Carthage; 1 5coinne 
na neacyitipeac, against the Htruscans ; 1 n-agard na nlolluipedsc, 
against the Illyrians; an Lam uaccaip, victory. 
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Pago 3.—<aAjt bpuac na Oanúibe, on the banks of the Danube; ba 
10-Seapye an moill ape na SeapmAncarb, the Germans had little 
difficulty in; 00 Cuipeaoapt parepliocc na Satlaice ap bun, they 
established the Gallatian race there ; cyAct pé Leic, a special record 
or history; na Cuacánais, the Teutons; v0 vein Aon caitigse Aft 
Luib-Leisear, who practised medicine (healing by means of herbs), 


Page 4.—Maypt Tugcarve ni ba Oiadnaise aif, as he was later 
called (o1adnaise, usually spelled vérdeanaise) 14t-Slaip, def. 
of green plains ; Cfú pico ndo1 scéav x on Comp, 7€— 

Three twenties, nine hundred without fault. 
Three thousand fair-blooming years, 

Land of sweet speech of the ancient sages 
Under the haughty seed of Mileadh. 


Cartimio A AaomAail, 7c., we must admit if we examine the early 
history of the country carefully, in earnest, in reality. 0é404, see 
note under page 6. pattldro, Palladius, sent to Ireland by Pope 
Celestine in 430. After his death his remains were brought by St. 
Ternan to Fordoun in Kincardineshire, Scotland. má cuipead 
réin ní SéilLpíó éinne, gc. granted that he was, nobody will 
admit that it was owing to the visit of Palladius that the four 
bishops, &ec.; sup coippisead, that*(they) were consecrated ; 45 
chaobrcooileaó, expounding. 


Page 5.—00 bi pan Mumain fiom é so pAotytac, Je. 
There were in Munster before him (working) industriously 
Four blessed, saintly bishops, 
Ailbhe of Emly and Diaghlan of Déise, 
Humble Ibhedr and Ciarán the Cleric. 


Cuipeann pé1 n-utharl ouinn, he informs us; 45 opturoim Fé Oéin, 
moving in the direction of; pit amáin, even ; aft A fon so, 
although ; cuíorcóa, christian; nuaip Cup ré 1 n-umail. “c., when 
he gave to understand that he wished to arrange and amend the 
Brehon Laws; acc barlis, &c., but others of them went off, lit. 
‘packed off’’; « tuillead, more, some others (the « is a helping 
particle, as in a Ldn, &c.) ; v0 Cup PAopa1s, Tc., Patrick planted 
an apple-tree for her at last. 

Cruimcéipeap, Cruimthoris of Ceanngoba, one of St. Patrick's 
embroidresses. 

bDeinin, St. Benen or Benignus, one of the Council of Nine who 
revised the ancient Irish law code, and compiled the Seanchus Mor. 
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Page 6.—Wiowd ap péaptac, Jc., which grazed in the orchard; sup 
b’é1s51nc, that it was necessary (b’é151nc, a form of b’é151n). Tyran 
Sacrpan, the ‘‘ Saxon Third” or division. 

1omúóa TAT DIAIN-mMean DiomPpac, JC. :— 

Many an impetuous, haughty chief, 
Fortunate knight of valour and great deeds, 


Brave, earnest, proud, eager man, 
Fed by you without want, without thirst. 


béava, the Venerable Bede, described as the greatest name in the 
ancient literature of England. He was born in Durham about 673 
A.D., and studied at the Benedictine monastery at Monkwearmouth 
whence he passed to the monastery at Jarrow. In addition to 
Latin and Greek literature he studied Hebrew, medicine, astrology, 
and prosody. At the time of his death in 735 he had just finished 
dictating a translation of the Gospel of St. John into Anglo-Saxon, 
He was buried at Jarrow, but in the eleventh century his bones 
were removed to Durham. 

Tabac pusp, upbringing; 1 n-aipcrd, free, gratis, muinead 
asupr tusdd pudr (he) was taught and maintained. 

UilLeabrófro, St. Wilbrord, born in Northumbria in 658. About 
690 he was sent to Friesland as missionary, and later became Bishop 
of Utrecht. 

Scoil San tiLphíro 1 neabstoc, St. Wilfrid’s School in York, St. 
Wilfrid, who was born in Northumbria in 634, was educated at 
Lindisfarne. Returning from Rome on one occasion he was driven 
ashore on the coast of Friesland, where he baptised thousands of 
pagans. 

tlaicneicc (Utrecht), famous for the Treaty of Utrecht, which 
terminated the wars of Queen Anne, and was signed in 1713 by all 
the ministers of Great Britain and France and by most of the other 


allies. 
eisbeitic, St. Egbert, born in Northumbria in 639. He died in 


Iona in 729, 
€iceatdn, Ethelhun, a comrade of St. Egbert, and brother of 


Ethelwin, the saintly Bishop of Lindsay. 


Page 7.—byup an saLatt breac amac, the yellow plague broke out; 
1 mbéal báir, at death’s door; 1 Cuilm Cille, Iona, the historic 
island on the west coast of Scotland, where St. Columba founded 


his famous monastery in 563. Oomnaé CApea, Easter Sunday. 
G 
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Seao eapbos Salcóic, Chad, Bishop of Sheffield. The Irish 
town of the same name —Sologhead, Co. Tipperary—was the scene 
of a great battle between the Dalcassians and the Danes in 
908, The latter were utterly routed; 1 scom-aimpin contem- 
porary; pé Cupam Colmáin, qc., under the supervision of SS. 
Colmán and Finnén; cá pé pdrdce art, it is said of him (this 
expression is quite common among native speakers); ba O1404, 
most saintly; 'oágt bain yuath Leir an Caslaip, who waa ever 
attached to the Church; niopt teip yuatn aif, he never failed to; 
cTimceall ip (—=azup) bliavdain, “c., about the year, &c. (this ir 
is very frequently heard after ciméealtl. It has the recommenda- 
tion that it dispenses with the genitive following timéealt, which 
in such cases as this would be cumbrous). 

Nopicumbaipt, Northumbria, which, it will be noticed, gave birth 
to many saints whose names appear in this work; pul ap cosad 
1 Hcomait ceannaip na p0saeca, 1c., before being chosen to govern 
the Kingdom. ba beas pcoit 1 néigúnn, 7¢., few schools in Ireland 
that he did not pay a visit to; 1 mbeata1d Seanáin, in the Life of 
Senain, an Irish saint who founded the churches and round tower 
of Scattery Island, near Kilrush. 


Page 8.—beal na Sionan, the mouth of the Shannon; ay 
Lops maimiptpesé inpe Cealtepac, in search of the Monastery 
of Iniscaltra, a small island on the coast of Clare; Cotm 
Tipe 04 Slap, familiarly known as Colm of Terryglass. He 
founded the Monastery of Inniscaltra ; 1 mbaile SLáinse, in Slane, 
the historic hill near Drogheda where St. Patrick first lighted his 
Paschal fire. An vaps 'Oasoibéanc, Dagobert II., King of France ; 
see under page 34. Leataimip 4p ptila, “c., let us cast our eyes 
over, &c. (púile is also ased as the pl. of rit); ó 'óoúireacc a 
cfúorcuróeacca4 so cpOntpAt  pdorsipe, from the first dawn of her 
Christianity till the eventide or waning away of her freedom; ‘oo 
Curpt 1ACALL (genly. 0’ f14caib), that compelled, that induced ; 


An pu0sact uile 00 Tuilesad ve NAOMTACT, JC., 
The whole Kingdom was overflown with sanctity, 
They had the fear and the love of God every day : 
As long as the faith lasted in undiminished vigour 
The Island of Sages was the name of Ireland. 


Page 9.—’00 bualad 1rceac 1 n-intinn an Ssevdil 615, to impress 
(it) on the mind of the young Gael; béal-oroeap, traditional 
history. 


Page 10.— Ceóttoa, arts; comacc, power, influence ; olise, law 
(in general); so corccianca, generally; ealaóanca, sciences; 
oipeavo baince, so much concern, such a close connection ; Ucy0- 
eact, literature; 4 bao ip 4 bean, long and long, very long, 

An Seancup Mop. The Seanchus Mér, a compilation of the 
ancient laws of Ireland, revised by a Committee of Nine at the 
coming of St. Patrick ; pé n-a pcdt, within their sphere, Jit. in the 
shelter of (the laws). See note on pé under page 1. 

Caimvein (Camden), antiquary and historian, was born in London 
in 1551. He wrote many works, including Annals of the Reign of 
Elizabeth, His death occurred in 1623. 


Page 11.—0e Tyie1b cinnce pá reac, of a certain distinct family. 

ón Céitinnesc, Geoffrey Keating, the great Irish historian, 
theologian, and poet. Much of his fopap feara ap éiminn, or 
History of Ireland, is believed to have been written while he was 
in hiding in a cavern near Aherlow, Co. Tipperary. 

Re coiméao n4 n-edlavan, for the preservation of the Arts; pear- 
Ann olLamantacca, professional lands; 04 otoipimeare ó paotpusad 
na n-ealadan, hindering them in their work of cultivating the 
Arts. 


Page 12.—0 Topais 50 Clioona caip, Je. 
From Tory to pleasant Cliodhna, 
And carrying with her a ring of gold, 
In the time of Brian of the bright side who feared not, 
A lone woman made the circuit of Erin. 


' Oubalctac Macfitibip1s, Duald MacFirbis, contemporary of 
Geoffery Keating, author of the Book of Genealogies and various 
other learned works. Hisancestors had been hereditary historians 
of North Connacht for ages. 

Sup b’eot 06 péin, that he knew of; Resacta na mbpeiteaman, 
the Brehon Laws; sur, until (rarely heard in the modern language); 
00 Vibipic SlAn, to drive out altogether (5Lan is common in this 
use, ef. cá ré mayb san, he is quite dead); comazitarde múcca, 
signs of suppression ; 5lun ap SLuin, hand in hand, side by side. 

10VOATUSAD, Illumination; ceann on bit, any (art) at all; 
cúirce, earlier, sooner; sun reann O'einS Leir « bao, that it 
succeeded far better ; 1 vtopac na hoccmaó aoire, in the beginning 
of the eighth century (aoir, an age, is the word generally used for 
century). 
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Page 18.—uapcuao, John Westwood, paleographer, born in 
Sheffield in 1805. He devoted himself to antiquarian pursuits, and 
excelled in reproducing old manuscripts and illuminations. Among 
his works are a treatise on the distinctive character of the orna- 
mentation employed by the early British, Anglo-Saxon, and Irish 
artists. He died at Oxford in 1893. 

Leabayt Ceanannaip, the Book of Kells; ánraró, ancient; oeatt- 
pamac, likely, probable; sup veipisead beasdn é, that it was 
retouched somewhat (the more usual definition of veipiusao, vn, is 
the act of repairing); 00 Leac rí 50 meayi farpipins, it spread rapidly 
and widely; Leabsplann, f., a library; ap opuim na heoppa, all 
over Europe; pamait, f, a copy; lompam react mblddan 
Dréanoain, St. Brendan's Seven Years’ Voyage; v’ullmuis, pre- 
pared ; caipteal na nSaevdeat, the travels of the Irish; pradnaire, 
evidence, testimony. 

Seapiate Caimbreinp, Girald de Barri, better known as Giraldus 
Cambrensis, was born about 1147, and took Holy Orders in 1172. 
He was appointed preceptor to Prince John, and accompanied him 
to Ireland in 1185. 

Clocap Úmisoe, St. Bridget’s convent in Kildare; man aon Le 
các,in common with everybody else ; pé Comarpice aingiL, under the 
protection of an angel. 


Page 14.—ós aityup ap Sattaib, imitating the stranger ; cao é 
An TcéaLl aca é, how fares it with them. 

soótóneacc, Metal-work ; an pu ip 'oóicise, what is most pro- 
bable ; Tuaipceapic na heoppa, Northern Europe; cyiup 5aban, 
three smiths (cmiún is the numeral used in reference to persons); 
A Sno Aipute péin, his own special work. 

péitpi. George Petrie, the great Irish archeologist, was born in 
Dublin in 1789. He was attached to the Ordnance Survey Depart- 
ment for upwards of a dozen years. He will probably be best re- 
membered for his learned essay on the Round Towers, and his efforts 
on behalf of our national music. 

Scpince, pl. of rcrín, a shrine; apuipcib, dpl. of Apur, a vessel ; 
00 Pc10bad Leo, to snatch off with them; 04 tearcaib feo, as a 
result of this; pé Heord, poet. ultimately ; po-pwo, an odd thing or 
article. 

Clos psoriasis, “The Bell of St. Patrick's Will,” presented 
by Colm Cille to the church of Armagh. The following is a literal 
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translation of an inscription on it :—“ A prayer for Donnell OLoch- 
lain, through whom this bell was made; and for Donnell the 
successor of Patrick, with whom it was made; and for Cahalan 
OMulhollan, the keeper of the bell; and for Cudulig O Inmainen 
with his sons who covered it.” Cum'oac, a case, a shrine, a book- 
cover. A very ornamental cum'oac, made for Donnchadh, son of 
Brian Boru, is at present preserved in the Royal Irish Academy ; 
rean-bonn, ancient coin. 


Page 15.—Ti5 na nionsancar, the Museum; “ic veaplaine, 
want of skill in handiwork ; ver = ve, of (in M. pr is frequently 
added to prepositions ending in a vowel, as ve, ché, when they 
govern the pl.); n’péaopay (ni Péaopatn) a Cele, it cannot be 
denied; saol sap, a close relationship ; TAIfpingteoipib, apl., 
draughtsmen, penmen, scribes. 

SAOIRE ACT, Architecture ; Maj 4 céile, similarly; paorp, apl., 
builders; fean-oealbavdiprde, ancient sculptors, artificers ; 
cpeacad na n-edctyannac, the spoliation by the foreigners ; 
oieavo mearra, as much respect; afi veazi5-Leatad, wide open ; 
ó Ceann ceann na bliadna, from one year’s end to the other (in 
many such cases the second prep., 5o=to, is omitted, as ó muLLac 
caLam, from head to foot; ó cúir veipead, from start to finish ; ó 
taob ctaob, from side to side, all over); atpusavd peéit, altered 
circumstances; 5ndt-faoipieact na cífte, the style of architecture 
that obtained in the country. 

Maipspéao Steocr, the late Miss Margaret Stokes, the cals 
known antiquarian; ciota¢, awkward, clumsy, lit. left-handed. 


Page 16.—mio-cumta, misshapen, irregular; 14ppmarvde, pl. of 
1apipma, a relic; so pLúinreac, plentiful. 

brinvedalb4Ad, Sculpture; On am froin: Leic, AmTaC, thencefor- 
ward, however ; 00 fáónusaú, to excel; an na céavotaib Leact, on 
the hundreds of pillar-stones, tombstones, &c,; Leatta, spread, 
scattered; rior ruar, up and down, throughout; aictrde, deft, 
agile ; 'na scuma réin, in their own sphere ; 


& bdn-cpob aoloa Leabarqt, 1c— 


Her limewhite, tender, fair hand 

Softly would it sketch on banners 

Jackdaws and the smaller beasts of prey, 
Vast plains and fish, 


86 — 


The hewing down and conflict of heroes (hawks), 

The resounding of swords as they hack them, 

The bloom of the boughs and the flocks of birds 
On the comfortable tops of the branches. 


Page 17.—Clirteact, capability, aptitude ; cyéite, pl., qualities, 
accomplishments ; Com pavoad pratt ip TA prapt Ann, as far back as 
there is any record. 

scugipaibé ceoil, in matters pertaining to music; clavdaipe 
cáLaoireac, a dishonest rascal; peal postuma, a period of study ; 
reinm, the act of playing (a musical instrument). 


Sarililéo, Galileo, a great natural philosopher, born at Pisa, 
1564. He discovered, among other things, a species of thermometer 
and a proportional compass, and perfected the refracting telescope. 
Like his father, he loved music. He became totally blind in 1637, 
and died in 1642. fFPLoineinc, Florence. 

Odinte, Dante, born at Florence in 1265. His baptismal name 
was Durante. He fought at Campaldino, where Florence defeated 
the Ghibellinesin 1289. A dozen years later he was sent to Rome to 
Pope Boniface VIII. on an embassy, from which he never returned. 
He was one of the greatest poets of his, or perhaps any other, age. 
His most celebrated work is the Divina Commedia, which is claimed 
“to have made the Italian language.’’ It is a vision of Hell, 
Purgatory, and Heaven, and is written in the most exquisite 
language. He died in 1321. 


Page 18—— macapramail, an image ; apt puarceancap 4 41054CT4, ON 
the arms of their Kingdom. 'oOáicí £410, The Prophet David. 

pPrapap PerzucTéap, Piaras Ferriter, an Irish poet and patriot of 
the 17th century. He is believed to have been treacherously 
hanged in Killarney in 1653. 


Moceadn 0’altyiom An orpiberpiz, 7¢e.— 


Hail to the foster-parent of kindly deed, 
Precious his gift capable of excellent things, 

A prevention of anger and of blood (flowing) that, 
Choice of every art that art. 


I got from the son of Mac an Daill 

A jewelled and beautiful harp, 

A durable, speckled yellow pearl, 
Shapely, new and Heaven-beseeching. 
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Maine got not, nor Mogh Néid 

Laoghaire got not its like, 

Niall who exposed the mead got not (such a harp), 
Nor did Brian nor Corc Caisil, 


Cuipleann pé ve, he proceeds. 


Page 19.—Com, the sound-board of the harp; Ldmcypann, the 
front pillar of the harp; 00 cum sac ceann aca, who fashioned 
the various parts. fytanncac, a Frenchman. The Frenchman 
here referred to is M. Le Gouz de la Boullaye, who travelled in 
Ireland towards the middle of the 17th century. Ay an brerolin, 
on the violin; suitedy, the guitar; Lúic, the lute; caiptineit, 
the castinette; froeois, dat. fife; cyimpa, trumpet ; ciompdn, 
tambourine; fesvdn, flageolet; uaipeanca, betimes; classy, 
heavy rain, here a flood of music; fonn, gpl. an air; pedn-poyic, 
gpl. an old tune, 


Page 20.—licprdeacc, Literature; tap cóimteam, countless ; 
5Attmac, a nephew ; Lucc 4 né, contemporaries ; Seacnalt, nephew 
of St. Patrick, was Ireland's first Christian poet. Téyna éiseaf; a 
great Irish pagan poet. eosan Ruavd, the famous Kerry poet of 
the eighteenth century; so fann, weak, wasted, helpless; 1 
bpannaú pon, in addition to that (somet. contracted to pannao 
froin); Roinn na heopnpa, the Continent of Europe; inp na 
Meavon-Aoipib, in the Middle Ages. 

SéapiLup Maol, Charles I.,or Charles “ The Bald,” King of France, 
was born in 823; from 875 until his death in 877 he was Emperor of 
the West ; reoro eoLair, a scrap of knowledge; Spéigip, Greek, the 
Greek language. 

eoin, John Scotus Erigena, born in 813; at the age of 30 he was 
head of the “Court School’’ under Charles the Bald, for whom 
he translated the Greek works of Dionysius; he died in 880. 

'ODíonúir, Dionysius, the Aeropagite, first Bishop of Athens 
according to tradition; the Greek writings bearing his name 
had a great influence on the development of theology ; 1 n-ain'oeoin, 
in spite of (often written 1 n-aithdeoin) ; breir afi Aon Cined eile, 
beyond any other race. 


Page 21.—Speinreayt, Edmund Spenser, born in London about 
1552. In 1580 he was appointed private secretary to Lord Grey de 
Wilton, Lord Deputy of Ireland, and in 1588 he became Clerk to 
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the Council in Munster. Ie was a strong advocate of government 
by coercion. In January, 1599, he died destitute in a tavern in 
King-street, Westminster. His best-known work is the ‘ Faery 
(ueene,”’ 

Licprdeace na 5Ceilcead, Celtic literature; ip pollup ná arb 
ApOCop_ ay Apicujt, 7c., it is evident that Arthur never held supre- 
macy over Ireland; sabdAtcap Salt, the Norman invasion; may ná 
FUAipedoapt Rómánais íonnca Féin Lám 'oo Cup inNTe, because the 
Romans did not dare to lay a hand on it. (This third per. pl. form 
of the verb, accompanied by its nominative, is not common in the 
modern spoken language ) 


Page 22.—Cul vivin, a place of refuge ; mé n-a scaomnad, to 
protect them; an sttin, the link; an foo an vomain, on the face 
of the earth. 

COMACT, influence, power; ond Pé Leis, a special honour ; 
mioét, a mitre; 00 bualad aj 4 Ceann, to place on his head; 
o’ainmms pé pé n-a Comaizice péin, “c., he named him as his Legate 
for all Ireland. 

An 'o4atta lonnoipceinp, Pope Innocent II., whose Papacy covered 
the period between 1130 and 1143. 

Maelmheatos, St. Malachy, born near Armagh in 1095, and 
died in 1148. He was canonised in 1190. ' 

Ayo Maca, Armagh, famous as the site chosen by St. Patrick for 
his Primatial See. It is also famous as the site of one of the most 
celebrated of Ireland’s ancient schools, and as the burial-place of 
Brian Boru. cCldpbdip, gs. Claurvaux in France, where St. 
Malachy died in 1148, 


Page 23—ón criomad Cleimeinr, Pope Clement III., whose 
Papacy extended from 1187 to 1191. He allayed an old feud 
between the Romans and the Holy See. An cyiomad AlLapoaig, 
Pope Alexander ITT. (1159-1181). 

Mainpoit eu, the Monastery of Angum or Eu in France. 

Lorcán U4 Cuacail, St. Laurence O Toole, the first native Irish 
Archbishop of Dublin consecrated withcut taking the customary 
oath of allegiance to the See of Canterbury. 1t was during his 
occupation of the See of Dublin that Strongbow and McMurrough 
led the Normans against the city. 

Tug 4 N-ASA19 FO OOnse apt An fRóim, turned their faces sorrow- 
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fully towards Rome; seayiyt-Cuaryic, a brief visit; naomuisead, was 
canonised ; 00 ftÁinis pé n-a oca4irceal, over which they travelled; 
pliocéc Cuinn, the race of Conn, 

1apiLarve uLaóo, the Northern Earls, O Neill and O Donnell and 
their followers, who in 1607 were forced to fly from their native 
land to escape the various devices by which it was sought to 
accomplish their capture and ruin. 

An Cúismeaó Pol, Pope Paul V., born in Rome in 1552, and 
elected Pope on the death of Leo XI. in 1605, 


Page 24.—fé comaoin é151nt, under some obligation or compli- 
ment; An ripft-Cperoeam vo Leaca, to spread the true faith ; vo 
cleaccad, to practise. 


Page 25.—An 10°0AIL, Italy; cinéal, a tribe; san praonad, 
without intermission, S1404l, Sedulius, a great Latin and Greek 
poet of the fifth century—his Carmen Paschale is held to be one of 
the first Christian Epics worthy of the name; tao1 cytioptda, a 
Christian epic; comaccóir, a commissioner, a politician, an 
ambassador, a statesman; v’aimpiusad, to trace, locate; ‘* Ap 
Sisdal péin,” “our own Fedulius”’; vo Tabaipic aif, to call him, 
name him. 


Page 26.—Scoil Apoa Maca, the School of Armagh, sce under 
page 22; Acavoaith Rioso4 1 oCúifún, the Royal Academy at 
' Turin ; aon feast Com mós cóil, any man of equal fame. 

Colmán, Columbanus, born in West Leinster about 543, and 
educated at Bangor. About 585 he went to Gall, and in the course 
of his labours on the Continent founded monasteries at Anegray, 
Luxeuil, Fontaine and Bobbio. His attitude towards the Celtic 
Easter involved him in a controversy towards which he contributed 
several learned letters. His other works include seventeen short 
sermons, six poems on the vanity of life, a Monastic Rule, and a 
commentary on the Psalms; 1 n-1ajt-Laignib, in West Leinster; 
Lan-foipbte, highly experienced, perfected (poilibce also means 
old, senile); tay calavd, over the sea, lit. over the ferry ; Sigbertic, 
Ri Aptpdire, Sigebert, King of Austrasia. 

tus ré cuineaú 06, he invited him; vo Speao ré leir, he 
pushed forward with energy; cuit Soptcpain, the court of 
Gortran, grandson of Clovis, the celebrated King of the Salian 
Franks, who, with several thousand of his soldiers, turned 


— go — 


Christian in thanksgiving for his success in a great battle with 
the Alemanni near Cologne ; an Buyisuinn, Burgundy ; Anasyars, 
Anegray, the site of one of the monasteries founded by Colum- 
banus; SLéibce Dóiséir, the Vosges Mountains. 


Page 27.—Luicriúit, Luxeuill, b'Apro asur b'fánac é clu na 
háice, high and widespread was the fame of (this) place; v’e1pus 
Leip na bháicitúb, the monks were successful; peacca, canons, 
rules; CLéigcna LyAinnce, the French Clergy ; ór cémaip ComvALA, 
before a Synod; pé én na nespbos (submitted) to the 
Bishops. Suéasóil Moz, Pope Gregory the Great, one of the most 
celebrated of the Roman Pontiffs. He was equally famous for 
munificence and Christian charity, was a most astute diplomatist, 
and laboured hard to repress slave-dealing. He was born in 540, and 
died in 604. Curpeann prao prop apt an 5CAipc, they refer to the 
Paschal question. 

Tuiyus, Thierry, King of Austrasia, who expelled Columbanus for 
having rebuked the vices of his Court. ba beas an Colman fo, 
Columbanus little heeded this. 

Clotéiqt, Clothaire Ii., King of Neustria. He reigned over the 
Franks from 584 to 628; meicr, Metz; bpeiseinp, Bregenz; Sac 
ap dims Leip, everybody who came in his way. 


Page 28.—Tyearpna na ndlp, over the Alps; Cúirte an Ros 
Aigiliulp, the Court of Agilulph, King of Lombardy. Téroe1tino, 
Theodolinda, wife of Agilulph, and benefactress of Columbanus. She 
is reputed to have been one of the handsomest women of her time ; 
00 tésbdil vo, to erect for; bóibío, Bobbio; 4 §nd véanta, lit. 
his end (was) near; jtromaipieact, arithmetic; péitc-eolarp, astro- 
nomy ; són cyAce Tayi Einnrd eile, to mention nothing else (tpAéeT 
wa I have written as the form with which I have always been 
familiar, cnácc apt is, perhaps, more generally used, also teact 
tay); Donarde, sad, regrettable, almost hopeless ; oul cum oerjpi10, 
decline, falling away ; so y10151n, slowly, “toughly ;’’ coyin o1a04, 
a chalice; cómua, a coffin; bacalt, a crozier, a pastoral staff, 


Page 29.—fé jiq-theap, with unchanging respect ; ceiLceac apt 4 
cLú péin, self-denying, accustomed to underrate his own fame. 

Scoil, Deanncoim, the great School of Bangor, founded by St. 
Comgall in 552. No other Irish school produced so many great 
scholars, and Europe owes much of its Christianity to their labours 
and influence. 


Oungal, Dungal, a famous astronomer, controversialist, and 

teacher of the ninth century, He was held in high esteem by 
Charlemagne. One of his greatest achievements was his refutation 
of the theories of Claudius the Iconoclast. 
. Séaptlup mór, Charlemagne, or Charles the Great, King of the 
Franks. He was a great patron of learning and the Arts, and in 
recognition of his services to Christianity he was, on Christmas 
Day 800, crowned Emperor of the Romans. His empire ultimately 
extended from the Ebro to the Elbe. He died in 814, 

Uproubad na Sealaise, eclipse of the moon; cuic an Copdin Ay 
A mac, his son inherited the crown, succeeded to the throne. 
Laoipeac, Louis I., son of Charlemagne; he is called ‘‘ the 
Debonair of France.’’ Born, 778; died, 840. 


Page 30.—Le n-a corp, in his company ; péitia, Pavia; mio'oLán, 
Milan; brhéir, Brescia ; Lorois, Lodi; beapsamo, Bergamo; Tojt- 
cóna, Tortona; Cómó, Como. An céao pPAdipceamartl, Paschal L., 
Pope. His Papacy extended from 817 to 824; Lotdip, Lothaire ; 
succeeded to the throne of Lombardy in 814, and was crowned 
Emperor in 823. níon eis q10-mnait Le CLáio, Claudius was not 
particularly successful. 

CLA, Claudius, Bishop of Turin, the celebrated Iconoclast, whose 
false theories were controverted by Dungal; vealb« na naom, the 
images of the saints ; 5n4t-tuptap, usual pilgrimage ; 1004L-adyp1AcT, 
idolatry; 45 oul 1 n'oéine, becoming more intense; a5 taitint 
Aif, imploring him (sometimes tapaint) ; Scaoil ré so fuinneamarl 
” pé CLáo, he turned on CLáo, attacked his theories with vigour. 


Page 31.— Vein ré mionpab 04 bapamtaib bhéise, he tore his 
false doctrines to shreds (mionypiab, sawdust); 00 buail ré buille 
cubairce ap Deilb-byupead, 7c., he struck a blow at Iconoclasm 
that set it back at least seven hundred years; cum connppótro 'oo 
cuí Att CLáo, to challenge Claudius to a discussion; vo Léar- 
noctusad, to completely expose ; 1 oceannta, with ; cpioé-prapiurve, 
a geographer. 

Oiceal, Dicuil, the great geographer, educated at Clonmacnoise, 
whose book, De mensurd orbis terrarum,was written as far back as 
825; at-cLov, a reprint. 

Scoil CLuana Mic Nop, the famous School of Clonmacnoise, 

Att oiledAncaib Fánó, of the Faroe Islands; an nit, the Nile ; 
Ceall Sain Cleimeinp, St. Clement’s, Rome, to which the mangled 
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remains of Ignatius, Bishop of Antioch—one of the first martyrs 
of the Flavian amphitheatre—were conveyed. Sacveat-bpartyb 
'Ooimnic, dpl., the Irish Dominicans. 

lonsndip eapbos Aincioc, Ignatius, Bishop of Antioch, who is 
believed to have been borne off to Rome and thrown to the lions in 
the circus about 107 a.p. (see Ceall Sain CLeimeing). 


Page 32.—-Collaipte na n5aeveat, the Irish College, Rome ; 
founded through the bounty of Cardinal Lewis Ludovisi; an 
c-oCcmaó Upiban, Pope Urban VIII, born at Florence in 1568. 

té curam an ATap Lúcár Daoine, 7c., under the charge of Fr. 
Luke Wadding and his brother-Franciscans, &c.; pé yuapad 


Cumainn iors, under the direction of the Jesuits. Olbéaq- 


pluincéao, Oliver Plunkett, Archbishop of Armagh, who was 
executed at Tyburn in 1681. dod MacMatsamain, Hugh M‘Mahon, 
another Archbishop of Armagh. Séamur Cíorós, James Cusack, 
Bishop of Meath. Seán ó bhéanoain, John Brennan, Bishop of 
Cashel; céimcion, reciprocity, mutual love; « bravo 1 scéin, far 
distant. 


Page 33.—Seaccap, seven (as applied to persons); bheir ip cfú 
céao bliadan 6 foin, three hundred years and upwards; fotain, 
shelter ; 1ona0 puaimnip 1 ScOmat 4 Fcopp, a resting-place for 
their remains. 


Page 34.—Oap5o1béapit, Dagobert II., King of France, educated 
in Slane in the seventh century; fpanncac, a Frenchman, 
óisiLbéine, Aigilbert, a celebrated scholar and a Frank by birth, 
who ultimately became Bishop of Paris. 

fiacha, St. Fiachra, Abbot of Clonard and Patron of the car- 

rivers of Paris (stollarde pdpaire) ; 16 Opn, “c., Idrone, 
in the present County of Carlow, on the banks of the Barrow ; 
it derives its name from Drona, the fourth in descent from 
Cathaoir Mór ; Cluain Caparo, Clonard ; an teact Lae cuimne 4 
báir, on the recurrence of his anniversary. 


Page 35.—dn Rroipie Proinpésp T4Lsttáib, Sir Francis Palgrave, 
born in London in 1788. Among his works are a History of 
Normandy and of England; he also edited many important 
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Parliamentary documents. His death occurred in 1861. ‘1n- 
featino” ‘Odince, Dante’s ‘‘Inferno;” flait ve flaitib na 
Muman vo b’ead FionncdAn, Fintan was a prince of the princes of 
Munster, a Munster prince. fuppa Milead, St. Farsa, grand- 
nephew of St. Brendan; 1mip i Cuinn, Inchiquin ; RAtmat1 Loc 
Oiptbpin, Réthmath in Lough Corrib; Sufotc, Suffolk. faottán 
St. Foillein, brother of St. Fursa. utcdn, St. Ultan, another 
brother of St. Fursa. Seapicpi0, Gertrude, Abbess of Nivelle and 
daughter of Pepin, who from 687 till his death in 714 styled him- 
self “ Duke and Prince of the Franks.” 


Page 36.—Togca, selected; flonopar, Flanders; as Leasaú 
AlcónoCc NA bpásánac, razing the Pagan altars; CLóbai,; see 
Clovis, page 26; oubdilce, vice; Divinia Commedia, sce Dante; 
saol, see under page 17; eavadzita, between them (variously 
written eatoripia, eatorzita, &C.); 04 SLuin, two degrees (in relation- 
ship); aipling Poiléin 00 pepiobad 1 0c 4016 Ifptinn, to set down a 
vision of, or pourtray, an ‘‘Inferno;” peafion 1 bDiíocáino, 
Peronne in Picardy; Staire fupipa, Glashachoora, north of Caher- 
civeen, where there is a well which is believed to have healing 
properties ; W116 RATAC, Iveragh; Oileán 'Oainbrne, Valentia Island. 


Page 37.—uLavd Dhéanoain, a mound on the northern shore of 
Valentia Island, near which there is another well much frequented 
by patients ; 1apitap Crapipiarde, West Kerry. 

An t-Ab MacCadypitars, the Abbé M‘Carthy, a great pulpit orator 
who had to fly from Paris in disguise during the Reign of Terror ; 
Af na huplabaptoipib oo b'peant, 7c., among the foremost 
preachers, &c.; Le Linn na o14n-easla, during the Reign of Terror ; 
CóLlóra, Toulouse; pé comaince Cumainn iors, 1c. under the 
Jesuits; oer, the usual M. form of ve governing the dat. pl. with 
art, 

An t-Ab €eropreoinc, the Abbé Edgeworth, confessor to Louis 
XVI.; Baile eroreoinc, Edgeworthstown ; an Sopibon, the Sor- 
bonne, University of Paris. The illustrious Richelieu sleeps his last 
in a church attached to this University; anam-caparo, dat., a 
chaplain, a confessor. 

An péathad Laoipeaé véas, Louis XVI, husband of Marie 
Antoinette, who, in 1793, was guillotined in the Place de la Revolu- 
tion in Paris. Coiméileam, attachment, mutual regard; v0 bainc 
04 theo, to undo; éonnactar, impersonal passive, was seen ; 
rainnteac, grasping, avaricious; cayicuipneac, disrespectful, con- 
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temptuous; mi-prapca, disorderly, disaffected, unmanageable ; 
baineavd na cinn ver na milcib, qc., thousands upon thousands 
were beheaded ; cosuap, conscience, 


Page 38.—Teacc ‘na $oilte, to approach him; te hair an Lonn- 
cóin, beside the platform ; so 54415, coarsely, ruggedly; fíosacc 
SéantLuir Mort, see under page 29; CLeimeinp asup AiLbin, Clemens 
and Albinus, two learned Irishmen who had charge of schools in 
France and Italy, respectively, in the reign of Charlemagne; an 
c-OLLam Ó mófgróa, Dr, Moore, a native of Dublin and Rector of the 
Sorbonne; Tiobd10 Saltoub, Dr. Stapleton, see under page 41. 


An T-aonmad Cleimeinp 0645, Pope Clement XI., whose Papacy 
extended from 1700 to 1721. An vaya lonnoipceinp vé45, Pope 
Innocent XII. He occupied the Papal Throne from 1691 to 1700. 


Page 39.—Concubasap Ó Néapais, Cornelius Neary; maetfeaé- 
naill Ó Coislig Malachy O Queely, both historians of some repute. 
Mall Ó SLacáin, Neil O Glacan, the celebrated physician ; “na Lert, 
to their credit; Leat-Aipeamh, an incomplete record. Deapnéyro an 
CLaánbáir, St. Bernard of Clairvaux, born near Dijon in 1091. He 
became the first abbot of the newly-founded monastery of Clair- 
vauxin 1115. As a pulpit orator he had few, if any, equals, His death 
occurred in 1153, and he was canonised in 1174. Caimbpé, Cam- 
bray, a fortified town in the North of France. feacca Comvdatleaip 
na néineannac, qc., the Canons of the Irish Council, held a.p, 684, 
&c.; Lévoin, Leyden. Oubtac, Dubhthach, whose Priscian, written 
in 858, is still preserved in the public library of Leyden. Tpeibip, 
Treves. 


. Page 40.—Tip na dDpléimeann, Belgium; Seinc, Ghent; apt pon 
na nseaLcón, on behalf of the insane. Oomnat, St. Dymphna, 
still reverenced in Ghent as the Patron Saint of the insane; 
taipe, relics, reliques ; bacall, a crozier ; 1 0715 nd nlongancap, in 
the Museum; 1 bphím-eastair byusaire, in the Cathedral of 
Bruges; Tiomna Nuad, New Testament; waitpeicc, see under 
page 6. UOyuipeilt, Brussels, founded by St. Gery of Cambray in 
the 7th century, and since 1831 capital of Belgium. It is celebrated 
for its tapestry, carpets, and lace. The Hétel de Ville there has a 
turret 364 feet high, and on its top is a copper figure of St. Michael, 
17 feet in height, which turns with the wind. 

Lob4n, Louvain, famous for its University, founded in 1425, and 
much frequented by Irish students since the beginning of the 


seventeenth century. “The University was swept away by the 
French Revolution, and re-established in 1835. In its better days 
it had an annual roll of about 6,000 students. 


Page 41.—Siollabpusoe Ó heogupa, Bonaventure O Hussey, 
the great Irish Franciscan poet; cuipead 1 SCLÓO 1 nóncúimnt é, 
it was published in Antwerp. Tiob610 Satloub, Dr. Stapleton, a 
native of Tipperary. An Irish grammar which he published in 
Louvain became very popular among students in many of the 
Continental Universities ; 00 pug5ad pan bLi00 Aro, who was born 
in Fethard. 


Page 42.—Canamain Coité1anc4, a common standard of speech ; 
ná chéiseonn an péile, who do not forsake their (customary) spirit 
of generosity; 1 n-aimpipt anacpars An ATpUISTe móití in the dis- 
turbed period of the Revolution; pé dprousad an Ceannpuipit, by 
direction of their commander ; 1onavo 6c, barracks, places of 
entertainment ; opbaroéat, a hospital; oer, see under page 37; 'oún 
cosa4tó, a military stronghold or headquarters ; 1 moLainc plise, in 
a different manner ; pastas, 3rd sing. pass. form of vo-se1bim, I 
find. 


Page 43.—Monrposnoipt Macpimitlian DiLLéin, Mgr. Maximillian 
Villain, Archbishop of Tournay; pé aca otc mait é, whether for 
good or ill; CoLLáirce maise Nusdac, Maynooth College. 


Page 44.—ón eiLbeis, Switzerland ; 17 beas ponn optainn, we are 
. little disposed ; bye1p puime, too much importance; inp na capinaib 
cuimne, in the monuments; roin pray, on all sides, lit., east and 
west,; capindin, pl. monuments, piles; an mi-Ad cA atntard, the 
misfortune which actually exists; vo pusa0 asup tusad puar, 
that was born and bred; Loctannac, a Dane; Salt, a foreigner ; 
Af Fóo Slap na héipeann, on the green soil of Ireland. 


Page 45.—San Salt, St. Gall in Switzerland ; ap Byusé Loca 
Leamdin, on the banks of Loch Leman ; mainiptipft ónboin, the 
monastery of Arbon, founded by St. Gall; actA cupta rior “na 
leic, that are credited to him. Mongattl, Marcellus, a famous Irish 
musician of St. Gall. Tuactat, Tutilo, disciple of Marcellus, and 
nephew of Bishop Marcus. He was another great musician, and 
was also an orator, painter, goldsmith, sculptor and architect, 
Seoé ip na Sdevdil vo Spiopad cum cosarv, independently of 
urging the Gaels on to battle. 
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Page 46.-— Fiú 510, Frigidius, Bishop of Lucca, who was no other 
than Finnen, founder of the School of Moville. pyiotatdn, St. 
Fridolin, founder of a monastery at Coire (Coif); Súimiíé, Zurich ; 
bdpal, Basel. 

lopavdipt na Spáinne, St. Isidore of Spain. His episcopate as 
Archbishop of Seville was notable for the councils held at Seville 
in 619, and at ‘Toledo in 633. Their canons formed the basis of the 
constitutional law of Spain. He also collected all the decrees of 
the council and other Church laws anterior to that date. His 
writings include a kind of encyclopedia, treating of the whole circle 
of the sciences, an introduction to the Old and New Testaments, a 
defence of Christianity against the Jews, and various other learned 
works. 


Page 47.—4An Searnmain, Germany. 

€1pimeimnzuc ve Reicned, Ermenreich of Richneau. The monastery 
of Richneau was much frequented by the Irish in the ninth century. 
It was a monk of this abbey named Walafridus Strabo who 
composed a poem consisting of eighty Latin hexameters on the 
martydom of Blathmac of Iona. 

Sprombato, Grimwald of St. Gall; maimipeizt Coton, the monas- 
tery of Cologne, of which Ailill was head. Ratapbon, Ratisbon, 
where Maoibhrighde, better known as Marianus Scotus, founded a 
monastery in 1076. He wrote three most valuable books, one of 
which has been published by Waitz in the fifth volume of Pertz’s 
Historical Monuments of Germany. 


Page 48.—Aiplins, a vision; maj a p416 aise, where he was; 
caitine, urging; fytancdin, Franconia; so ctuayum blisona, 
to within a year or so; maimipript San máncain 1 móincr, St. 
Martin’s, Mayence (somet. written Moguinc); ‘o’artoeipseav, 
was renovated; coftéó, respect, regard : it generally signifies result, 
fruit. 


Page 49.— 'nÁ teisine oftta, but pretend; an veacmasd Léo, 
Pope Leo X.; ni fiop cao "na tod, for some strange reason ; ni 
eipigeann Leip an éagcoip, Tc., injustice is not always attended with 
success; Luét na héascoytaé, those in the wrong ; coitcianuigean, 
was secularised; eacrcac, Hichstadt ; maimpcipt Dunbrosa, the 
monastery of Windborg; Teiseazinr, Tegernsee; tarpeapbyus, 
Wurzburg. 


Page 50.—Zeuss, a Continental philologist,whose world-renowned 
work, the Grammatica Celtica, a grammar of the earlier remains of 
the Celtic language, was published in Berlin in 1853; Surdeacdn 
eapbos, Episcopal See; bíonn paoipe1 scuimne 4 mayzicpacca, the 
anniversary of his martyrdom is observed; 1 Leabaplainn Sea- 
rabpain, in the library of Schaffhausen. tocanbac, Wottenbach, 

'Ooccúin CeilLéarn, Gottfried Keller, born near Zurich in 1819. 
He studied landscape painting in Vienna in 1840, but, later, took to 
literature and became a celebrated poet and novelist. He was 
State Secretary of his native Canton from 1861 to 1876, and died 
in 1890. veasoaitte, carefully illuminated ; 1 0T1§ 1onsancar na 
Seapmaine, in the German Museum ; ó CLocam San Apndt, from 
the Benedictine convent of St. Arnoul, Metz. 


Page 51.—Zimmer, a distinguished living German philologist ; 
ran mbunsúin, in Burgundy; cum snot eile peocar (reoc 1p) 
map bí ceapta 0616 apt ocúir, to other purposes than those 
originally intended ; an CAiL 00 bi uipite ap furo na hEoppa Cuaro 
ri 1 mbácaó, the fame she enjoyed throughout Europe went down; 
curpiteap SAC n10 1 5cdip Leip an aimyuyt, time sets everything right ; 
ceana péin, already. 

Page 52.—dan ASTAIN, Austria; 04 Leanparvde san fFaoipedam 
45 Aipeath na teabap, if (we) continued to enumerate the 
books; 4 tact, their plentifulness, their great number; nain- 
rs, Nancy; Cajttpput, Carlsruhe ; mataipic eannaróe, a change 
of subject (wares); maimptiyt Comunytaipt, qc., the monastery 
of Kéoemunster in Lower Austria; coin 01404, & chalice: the 
chalice referred to is a silver one, made by Joannes, an Irish 
monk, and presented to Tasillo, Duke of Bavaria ; maimipcip 
Lota, the monastery of Lorrha in Tipperary. €oin ve Spar, 
John Grace, an officer in the Austrian army. 

Page 58.—ir A0maypac, it is fortunate; 1 bppith-easlaip Pulos, 
jc., in the Cathedral of Fulda, where the shrine, the ivory crozier, 
and portion of the skull of St. Boniface, together with the dagger 
with which he was murdered, are yet preserved. OLLath 01A04ETA 
4 bpytd15, Lecturer in Divinty at Prague; cpeorp, guidance. 


Page 54.—ón Sréi5, Greece; oo méin oeatlpaith, evidently ; 
1ayipma Apiparo, an ancient relic; Tapanto, Torento; fiosap, a 
figure, image. 

Catal, Cathaldus, in his young days student and professor at 
Lismore, to which it is said Teutons, Angles, Gauls, and other 
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neighbouring races flocked to hear his lectures; cealt, a church; 
lapuplam, Jerusalem, 


Page 55.—Cuarv a Longs aj ocipt, his ship got aground ; ba óóbain 
náir bAdad, narrowly escaped drowning; Spánca, Sparta; 6 béal- 
ab Ppeavayt a5up Mapcuip, from the lips of St. Peter and St. 
Mark; an cypdt o’aimps Catal 140, when Cathaldus reached 
them; Cuineaoa mai accuingse aif, they beseeched him; ni mop 
1ongnav, it is not much to be wondered at; upipamuiseaoap, they 
venerated; féile mor, a great festival. 


Page 56.—<An Spdinn, Spain; pcapte, scattered ; tap Opium na 
heoripa, over the face of Europe ; Salamanca, Salamanca; marofí'o, 
Madrid; ALcála, Alcala; ní ba 'ótaónaise pór, still later; Le 
hasaro na nSaevdeat, for the exiled Irish ; DoLaooilro, Valladolid ; 
Seibil, Seville; níon b'píor cia acd Copdin na Spáinne, Je., the 
Crown of Spain vied with the Irish merchants in a generous sup- 
port of those schools; Stuag na nSseveat, the Irish Brigade. 


Page 57.—aAnam-cayis, a chaplain; an ceatpamad pilib, Philip 
IV. of Spain, whose chaplain—Don Dermissio O Brien—was Rector 
of the College of Madrid; an cóimceansailc, incorporated ; oile- 
amaint, upbringing, education; adbap Ataip, a source of joy; 
T4541€ HAaevearac, an Irish priest; the reference is to the Rev. Fr. 
O Doherty recently appointed Rector of the Salamanca College. 
ón cfúomao pilib, Philip, III. of Spain, who assisted in founding 
the Monastery of Louvain; paop-peap, a free man, a citizen. 


Page 58.—pORrTaAinéat, Portugal; ré Cupam an ceatpamad 
eannrnao:í, under the auspices of King Henry IV., who was 
assassinated by a fanatic in 1610; liopbon, Lisbon, the scene of 
a great earthquake in 1755; pdpcainéatais, the Portuguese ; 
buapac, a fetter. 

'Oiúc Bpasanps, the Duke of Braganza. Braha, the eighth in 
descent from Heber of the White Knee, gave its name to Bra: 
ganza—Oisé, Uisé, Mancdn and Cataoipi were the four chiefs 
who accompanied Braha to Spain; ap teaccapeact usoapapars, 
on a diplomatic mission; ceaccaipie A1ptite, a special ambassador. 
An ceatpamhad Laoipeac 0645, Louis IV., born 1638, succeeded to 
the throne of France in his fifth year, and was crowned in 1654; 
Connpad bdérde, a league of affinity. <Atponr, Alphonsus of 
Paris, who succeeded Henry IV. on the throne of Portugal; 
clocay, a convent. 


Page 59.—Óíocaine Coiceiann, Vicar-General; eactpa na 
nSeapatcac, the story of the Geraldines : 


Scoifí 0014L6 mar 00 CLoireann fib, 1c., 

Sad story ag you learn vanquished and weak 

That it is death gathers every chief of them (living) in bondag 
beyond ; 

As the crowning misfortune of our misery there has been laid 
(vanquished) with them 

Our shield of protection, our stay, our shelter, our head. 


Cyt cTalman, an earthquake; pcpince, shrines; ’na pppear, in 
a mass; 1 n-udimh 14paceca, in a foreign grave. 


Page 60.—oanmans, Denmark; te Linn an cpeséca, during the 
course of their plundering and re-plundering ; Leasavap na coinn, 
they melted down the (sacred) utensils ; 1 Leabaplainn Ceobandin, in 
the library of Copenhagen; a1ceanta, natural, of the traditional kind: 
céimeamait, elevated, stately; pc1athaé, artistic. Olsap Perveapipon, 
Holger Pedersen,*a distinguished living Danish Celtic scholar: 
o'PaSsóil báir, to die; vo CaillLeamain 4 nouccapa, to lose their 
inheritance ; 617, because, as ; 1 n-alton, long ago. 


Page 61.—%0e na Loctiannait vom-ra, Í am of the Danes, am a 
Dane ; ba 'óoilis liom, yc., I should regret to see those who were 
for a period teachers of learning and knowledge to us get merged ; 
If peintroe an cinead 040n»04, the human race will be the better 
for it; tceiptiméipieact, testimony; 17 cuma c4 bruit 4 n-10nAD 
comnurvee, it matters not where they reside. 


Page 62.—inis TuiLle, Iceland; Dyéanvan, St. Brendan, the 
Navigator ; 0’aimy1g, located ; « Saipithic, his nephews; v0’n céao 
ui, for the first time; 1 oteannta SAC uile pdipt-Snioma, in 
addition to every other great achievement ; 


Sin map Caiteaoap pealao so péanmag, 
Thus did they spend a period happily 
Until the Danes returned to rout them. 


Page 63.—ir sep Le oul 140, relatively, they fall far short of; 
oeanpap foillpiusad apt a n-éaccaib so hiomlán, all they have 
accomplished will be proclaimed. 


Page 64.—<ALb4, Scotland; puit-péacaincz, a glance ; pan mbhea- 
coin Moizt, in Great Britain ; ceann upipard, a chieftain, a leader. 
Colm Cille, St. Columba; cá 4 Lán Leatca, much is already 


saw LC Cannon 


written (spread) about him; buinbe, impetuosity; baineann 1 
scómnutróe Leip an óise, always associated with youth; cac Cúil 
Opeimne, the battle of Cuil Dreimhne, to which Saint Colm 
Cille’s departure for Iona is generally ascribed; an mitleAn “oo 
tuar, to apportion the blame ; mag an dip, the battle plain; pé 
n-4 Oprousad péin, under his own direction ; níon b'péroin Leip é 
rein o'1omcuzt 1 n-aon ball, he could not feel at ease (content 
himself) anywhere ('o''omcus also means to bear or carry, but in 
such constructions as this refers to personal deportment, bearing, 
or manner). | 


Page 65.—Cuaro ré ré 'oéin moLaire, he approached (his confessor) 


St. Molaise of Innismurray Island; bheiceamnar, judgment, decree; 
cionntac, guilty; ofosatcap, restitution, penance ; 5lan ap E1punn, 
completely out of Ireland; tabappad ré, would undertake it; cum 
'oiúLcca, to decline, shirk (o1utcta, gs. of D1uLTAD), 'oáinéas, twelve 
(of persons); Le n-a coir, in his company; cdimtion, fulfilled; an 
4 luiseao oe, at the very least; comaiplis ré v0 Rísceib DAL 
Apiaroe na hAtbaén, he (successfully) counselled the Dalriadian 
Kings of Scotland to embrace and adhere to the Faith. 


Page 66.—Son 4 Sot4 Cotuim Cilte 
The sound of his voice, Colm Cille’s, 
Great its sweetness above every company : 
To the end of fifteen hundred paces— 
Vast courses—it was clear. 
Amps Coluim Citti1, O Beirne Crowe, page 39. 


'O"'aon sno, for the special purpose ('o'aon §no6 or 'o'ao” Sno is: 


sometimes used in the sense of mocking, joking) ; pé OalLad púicín, 
under a mask or blind; te n-ap repit ré, to what he wrote; 
macapamail, a copy; ba bun leir sn sc0540, which was the 
origin of the battle ; Eoin Naomta na Serzice, St. John the Beloved. 

baoitin, Baithen, a pupil of Colm Cille and his successor as 
Abbot of Iona. Sdatnndn, Adamnén, a relative of St. Columba 
and Abbot of Iona from 679 to 704. A life of St. Columba written 
‘by him has been designated the most complete piece of biography 
that Europe can boast of through the whole Middle Ages. 


Page 67.—bDlLdtmac, St. Blathmac, martyred at Iona by the 
Gentiles in 825 because he declined to point out to them where he 
had hidden the shrine containing the relics of Columba, inp 
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Doite, the Island of Bute, supposed to have derived its name from 
the bot or cell in which St. Brendan used to pray. 


Page 68.—<4n Dneacóin, Wales. 

Nipulai n5ro0 Soll oúinn piotusao 1 nEipinn pea 

Foreigners will not}permit us to remain in peace in Ireland for a 
period 

Without enslaving and demeaning our hearts (spirits) under their 
sway, 

To reduce our power and to destroy our clergy altogether ; 

The object of their evil resolution is that we end our lives in exile. 


Séapptsd Ó Donnéav4, Geoffrey O Donohoe of the Glen, a Kerry 
poet who flourished in the latter part of the seventeenth century : 
he was among the best {Irish scholars of his time; ceatpama, & 
stanza; ni péroiqt a Ceilc, it cannot be denied; nuaipt bi an Lá Leo, 
when they had succeeded. i na Dheacnais 1 bf14ca1b asainn, the 
Welsh were under an obligation to us; tan oteact 00 so hErpunn, 
after his arrival in Ireland. 

'Oóibro, St. David, Apostle of Wales, the greatest figure among 
the Cambrian saints. He presided over two Welsh Synods, 


Page 69.—Dyeacdn, Brecdn, an Irish chieftain, said to have given 
its name te Brecknock. His grandson, Dubricius or Ou1byu3, 
Bishop of Llandaff, is regarded as the father of monasticism in 
Wales, 

Catmasol éisear, Cadoc the Wise. méata, Meuthi, an Irish 
anchorite, tutor of Cadoc. Tata1, Tathai, another teacher of Cadoc 
at Givent in Monmouthshire. e€ipceavbov, the Histeddfod, the 
great Welsh Festival corresponding to the Oireachtas. Loc sCan- 
man, Wexford; the reference is to the earlier landings of the 
Normans and Welsh at Wexford (Glascarrig) and Waterford. 


Page 70.—1 n-agar0 an éineannais sonarpi, as against the one 
Irishman ; pé finné 14pacta, to the testimony of a foreign witness ; 
Aibsicipt, the alphabet. 


Page 71.—Le pava fava, for a very long time back. Montai- 
Leimbeizic, Charles Forbes Réné de Montalembert, born in Lon- 
don in 1810. In time he became a peer of France, and after the 
Revolution he was elected a member of the National Assembly. 
He was elected to the Academy in 1852, and died in 1870. 

esoppuit, Eadfrith, by whom St. Cuthbert’s Gospels, now in the 
British Museum, were wriiten. 
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Cucbamc, St. Cuthbert, born, according to Ware, between Dublin 
and Kells, about the year 645. After his death his body remained 
incorrupt in Lindisfarne until 875, and is believed to have wrought 
miracles daily. wtlcdn, Ultdn, a great scribe of the eighth century. 
Inir Meavdcoit, Lindisfarne. thLpuro, St. Wilfrid, who converted 
the people of Sussex to the faith; see page 6. 

Stapctinbip, Glastonbury of the Gaels, the site of the first 
Christian Church in Britain. The town and abbey were burnt 
in 1184. Richard Whiting, its last abbot, was hanged in his 
Pontificals for refusing to take the oath of supremacy to 
Henry VIII. in 1539. The following year the monastery was 
suppressed. 

1 Leabaplainn Tige losancap Sapana, in the Library of the 
British Museum ; pdtdp Laimbeic, Lambeth Palace ; 1 Leabaplainn 
bovlao1, yc., in the Bodleian Library, Oxford; Cancarbyig, 
Canterbury; 1 Leabaplannaibd na pyith-easlaire, Jc., in the 
Cathedral Libraries of Sheffield and Durham. 


Page 73.—ón Rúise, qc., Russia, &., 1 leabaplainn bposa 
Pesoait, in the Library of St. Petersburg. Séamup ve Lára, 
James Lacy, born in Killeady, Co. Limerick. As the reward of a 
glorious military career at home and on the Continent, he was 
eventually promoted to the distinguished rank of Field-Marshal of 
the Russian Army. O’1oméaipt ré an bhar 1 pluas a stay, he: 
acted as ensign in his father’s regiment; ceannportc, a leader, a 
commander. Conn Luimmse, the Treaty of Limerick. 


Page 74.—)ioth-mhapapceal Duún, Field-Marshal Brown, another 
eminent Irishman in the Russian military service; coblaé 
cosótó, a navy, lit. a war fleet. <Apro-taoipeac Us “Ouibim, 
Admiral OQ Dwyer, commander of the Russian Fleet in 1787. 
4 iol, their descendants ; pan Ooman Torq, in the East ; ploinnte 
byéise, altered or corrupted surnames; 1 bppiom-pluas Preropuc 
móir, in the body-guard of Frederick the Great; cont a5up aisne 
An F4€0145, giant in body and mind; cumann coranta, a body- 
guard; ‘‘com cpd0a Le Saevdeat,” as fine as an Irishman; rean- 
focal, a proverb. 

DoLcóine, Voltaire born in Paris in 1694. In 1726, after an 
eventful career in France, he came to England, and in 1750 he 
found himself in Berlin as King’s Chamberlain. In 1752 the first 
of his writings appeared against the Christian faith. He died in 


1778. 1 scuoc na néifeannaCc ro, in the forms of those Irish here 
before me. 

foncano1, Fontenoy, in Belgium, the scene of the great battle 
fought in 1745 between the French on the one hand, and the 
English, Hanoverians, Dutch, and Austrians on the other. The 
valour of the Irish troops who fought on the side of the French 


on the occasion has since been a favourite theme with Irish 


writers, 

máine Toipéipe na hungdipe, Maria Theresa of Hungary. 
When she instituted fifty Crosses of the Legion of Honour forty- 
three of them decorated the breasts of Irishmen. 


Page 75. —macaine cosató, battle-plain; canamainc na nSaeveat, 
the vernacular of the Gael; may aon Le opaordeaét an Focait 
roóine, in conjunction with the magic of the watchword ; Lionpad 4 
n-áineam Leabaipt móita, their enumeration would fill large volumes. 


Page 76.—CR1OC, conclusion ; cA 4 bys peo ap F4Sáil, the 
result of this is accessible, visible; an c-adbapt maordte, Jc., the 
greatest source of pride, the matter of which we can most justly 
boast; pe1sat Copanca, a shield of protection; pan Roinn Coppa 
and 1 Roinn nó h€oyipa are used indiscriminately in the sense of “in 
the Continent of Europe” ; an 4 bpody, of their descendants; ip vo 
POLATHEsd beac, as would procure an appointment; báilLe cuata, 
a rural bailiff. na “ Sérdeanna fiadaine,” the “Wild Geese,’’ the 
Trish soldiers of fortune who, after the Treaty of Limerick, shed 
lustre on Irish arms on the battlefields of Europe. 


Page 77.— Az bat ap imeeacr, thinking of emigrating ; 1 n-agard 
nó n-eactpannasé, against the strangers ; 1 n-apm 1mpacca, in a 
foreign army; nac é an pcpupall é, what a misfortune, truly ! 
fomor, reverence; 04 Scuit 1 scóim-meaf,; being bracketed with, 
associated with ; cé1rdeam, lat pl. subj. of cérd1m, I go: Litprdeacc 
nimneaé, vicious literature ; snáis-béanLa, the common speech. 


Page 78.—1 scionn pcataim aimpize, after a short time; má 
teipeann oftáinn, (even) though we fail; curpumip Curse, let us set 


about it. 


Suroipt-pe asup survim-re, 7c. :— 
You pray and I pray the Deity of Deities, 
The Father, the Son, and the Holy Ghost, 
All our sins to forgive together, 
And their faith and their rights to give back to the Gaels. 
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